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Diese Sicherheitshinweise gelten nur fiir Li-lonen-Akkus!

& Zu lhrer Sicherheit

Samtliche Anweisungen sind zu lesen. Fehler bei der Ein-
haltung der nachstehend aufgefiihrten Anweisungen kon-
nen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen.

m Offnen Sie den Akku nicht. Es besteht die Gefahr eines Kurzschlus-
ses.

B Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B. auch vor dauernder Son-
neneinstrahlung, und Feuer. Es besteht Explosionsgefahr.

H SchlieBen Sie den Akku nicht kurz. Es besteht Explosionsgefahr.

B Bei Beschadigung und unsachgeméBem Gebrauch des Akkus
kénnen Dampfe austreten. Fiihren Sie Frischluft zu und suchen Sie
bei Beschwerden einen Arzt auf. Die Dampfe kdnnen die Atemwege
reizen.

Sorgféltiger Umgang und Gebrauch von Akkugeraten

H Stellen Sie sicher, dass das Geréat ausgeschaltet ist, bevor Sie
den Akku einsetzen. Das Einsetzen eines Akkus in ein Elektrowerk-
zeug, das eingeschaltet ist, kann zu Unfallen fihren.

H Laden Sie die Akkus nur in Ladegeraten auf, die vom Hersteller
empfohlen werden. Fir ein Ladegerat, das fir eine bestimmte Art
von Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen
Akkus verwendet wird.

B Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den Elektro-
werkzeugen. Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr flihren.

M Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiroklammern,
Miinzen, Schliisseln, Négeln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstédnden, die eine Uberbriickung der Kontakte verur-
sachen koénnten. Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

B Bei falscher Anwendung kann Flussigkeit aus dem Akku austre-

ten. Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufélligem Kontakt mit
Wasser abspiilen. Wenn die Fliissigkeit in die Augen kommt,
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nehmen Sie zusétzlich arztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
AkkuflUssigkeit kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen fuhren.

Hinweise fiir den optimalen Umgang mit dem Akku

B Schiitzen Sie den Akku vor Feuchtigkeit und Wasser.

B Lagern Sie den Akku nur im Temperaturbereich von 0 °C bis 45 °C.
Lassen Sie z. B. den Akku im Sommer nicht im Auto liegen.

W Reinigen Sie gelegentlich die Luftungsschlitze des Akkus mit einem
weichen, sauberen und trockenen Pinsel.

Transport

Der Akku ist nach UN-Handbuch ST/SG/AC.10/11/Rev.3 Teil lll, Unter-
abschnitt 38.3 getestet. Er hat einen wirksamen Schutz gegen inneren
Uberdruck und Kurzschluss sowie Einrichtungen zur Verhinderung von
Gewaltbruch und geféhrlichem Riickstrom.

Die im Akku enthaltene Lithiumé&quivalent-Menge liegt unterhalb ein-
schlagiger Grenzwerte. Daher unterliegt der Akku weder als Einzelteil
noch in ein Gerat eingesetzt den nationalen und internationalen Gefahr-
gutvorschriften. Die Gefahrgutvorschriften kénnen jedoch beim Trans-
port mehrerer Akkus relevant sein. Es kann in diesem Fall notwendig
sein, besondere Bedingungen (z. B. bei der Verpackung) einzuhalten.
Naheres kdnnen Sie einem englischsprachigen Merkblatt unter folgen-
der Internetadresse entnehmen: http://purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.

Entsorgung

Elektrowerkzeuge, Zubehor und Verpackungen sollen einer umweltge-
rechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Nur fiir EU-Lander:

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmduill!
GemafB der Europdischen Richtlinie 2002/96/EG Uber
Elektro- und Elektronik-Altgerate und ihrer Umsetzung in
nationales Recht missen nicht mehr gebrauchsféhige
Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.
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Akkus/Batterien:
Li-lon:

Li-lon Bitte beachten Sie die Hinweise im Abschnitt
»rransport”.

Werfen Sie Akkus/Batterien nicht in den Hausmdill, ins Feuer oder ins
Wasser. Akkus/Batterien sollen gesammelt, recycelt oder auf umwelt-
freundliche Weise entsorgt werden.

Nur far EU-Lander:
Gemaf3 der Richtlinie 91/157/EWG missen defekte oder verbrauchte
Akkus/Batterien recycelt werden.

Nicht mehr gebrauchsféhige Akkus/Batterien kénnen direkt abgegeben
werden bei:

Deutschland

Recyclingzentrum Elektrowerkzeuge
Osteroder LandstraBe 3

37589 Kalefeld

Schweiz
Batrec AG
3752 Wimmis BE

C € Konformitatserklarung

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt mit den
folgenden Normen oder normativen Dokumenten Ubereinstimmt:
EN 60 745 gemafB den Bestimmungen der Richtlinien 89/336/EWG,

98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Yy e
04.07.2006, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Anderungen vorbehalten
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This is a Safety Instruction for Li-lon batteries only!

& For Your Safety

Read all instructions. Failure to follow all instructions listed
below may result in electric shock, fire and/or serious injury.

H Do not open the battery yourself. There is danger of a short circuit.

H Protect the battery against heat, e. g., including against continu-
ous sun irradiation and fire. There is danger of explosion.

B Do not short-circuit the battery. There is danger of explosion.

H In case of damage and improper use of the battery, vapours may
be emitted. In case of complaints, provide for fresh air and consult a
physician. The vapours can irritate the respiratory system.

Battery tool use and care

B Ensure the switch is in the off position before inserting battery
pack. Inserting the battery pack into power tools that have the switch
on invites accidents.

H Recharge only with the charger specified by the manufacturer. A
charger that is suitable for one type of battery pack may create a risk
of fire when used with another battery pack.

B Use power tools only with specifically designated battery packs.
Use of any other battery packs may create a risk of injury and fire.

B When battery pack is not in use, keep it away from other metal
objects, like paper clips, coins, keys, nails, screws or other small
metal objects, that can make a connection from one terminal to
another. Shorting the battery terminals together may cause burns or
a fire.

B Under abusive conditions, liquid may be ejected from the bat-
tery; avoid contact. If contact accidentally occurs, flush with wa-
ter. If liquid contacts eyes, additionally seek medical help. Liquid
ejected from the battery may cause irritation or burns.

6 | English 1 609 929 K52 » 06.07
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Instructions for Optimal Handling of the Battery

B Protect the battery against moisture and water.

H Store the battery only within a temperature range from 0 °C to 45 °C.
As an example, do not leave the battery in your car in summer.

H Clean the venting slots of the battery occasionally using a soft, clean
and dry brush.

Transport

The battery is tested in accordance with the UN Handbook ST/SG/
AC.10/11/Rev.3 Part lll, Subsection 38.3. It has effective protection
against internal overpressure and short circuiting as well as measures for
prevention against forced rupture and dangerous reverse current.

The lithium equivalent contents contained in the battery is below the
relevent limit values. Therefore, the battery is not subject to the national
and international regulations governing dangerous goods, neither as in-
dividual components nor when inserted into a machine. However, the
Dangerous Goods Regulations can be relevant when transporting sev-
eral batteries. In this case, it can be necessary to observe special condi-
tions (e. g. for packaging). For more details, please refer to the instruc-
tion sheet under the following Internet address:
http://purchasing.bosch.com/en/start/Allgemeines/Download/index.htm.

Disposal

Power tools, accessories and packaging should be sorted for environ-
mental-friendly recycling.

Only for EC countries:

Do not dispose of power tools into household waste!
According to the European Directive 2002/96/EC on waste
electrical and electronic equipment and its incorporation
into national law, power tools that are no longer suitable for
use must be separately collected and sent for recovery in
an environmental-friendly manner.

1 609 929 K52 * 06.07 English 1 7
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Battery packs/batteries:

Li-ion:

Li-lon Please observe the instructions in the Section
“Transport”.

Do not dispose of battery packs/batteries into household waste, water or
fire. Battery packs/batteries must be collected, recycled or disposed of
in an environmentally-friendly way.

Only for EC countries:

Defective or dead batteries must be recycled according to the directive
91/157/EEC.

Batteries no longer suitable for use can be directly returned at:

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)
P.O. Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road
Denham-Uxbridge
Middlesex UB 9 5HJ

© Service ... +44 (0)18 95 /83 87 82
© Advice line +44 (0) 18 95/ 83 87 91
Fax... +44 (0)18 95/ 83 87 89

C € Declaration of Conformity

We declare under our sole responsibility that this product is in conformity
with the following standards or standardization documents: EN 60 745
according to the provisions of the directives 89/336/EEC, 98/37/EC.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e R %ﬁ%@«

04.07.2006, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Subject to change without notice
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Les présentes instructions de sécurité ne sont valables que pour
les accus a ions lithium !

& Pour votre sécurité

Lire toutes les indications. Le non-respect des instructions
indiquées ci-aprés peut entrainer un choc électrique, un in-
cendie et/ou de graves blessures.

B Ne pas ouvrir I’'accu. Risque de court-circuit.

H Protéger I’accu de sources de chaleur, comme p. ex. I’exposition
directe au soleil et du feu. Il y a risque d’explosion.

B Ne pas court-circuiter I’accu. Il y a risque d’explosion.

B En cas d’endommagement et d’utilisation non conforme de
I’accu, des vapeurs peuvent s’échapper. Ventiler le lieu de travalil
et, en cas de malaises, consulter un médecin. Les vapeurs peuvent
entrainer des irritations des voies respiratoires.

Utilisation et emploi soigneux des appareils sans fil

B S’assurer que l'appareil est effectivement en position d’arrét
avant de monter I’accu. Le fait de monter un accumulateur dans un
outil électroportatif en position de fonctionnement peut causer des ac-
cidents.

B Ne charger les accumulateurs que dans des chargeurs recom-
mandés par le fabricant. Un chargeur approprié a un type spécifique
d’accumulateur peut engendrer un risque d’incendie lorsqu'il est uti-
lisé avec d’autres accumulateurs.

W Dans les outils électroportatifs, n’utiliser que les accumulateurs
spécialement prévus pour ceux-ci. L'utilisation de tout autre accu-
mulateur peut entrainer des blessures et des risques d’incendie.

B Tenez I’'accumulateur non-utilisé a I’écart de toutes sortes d’ob-
jets métalliques tels qu’agrafes, piéces de monnaie, clés, clous,
vis ou autres, étant donné qu’un pontage peut provoquer un
court-circuit. Un court-circuit entre les contacts d’accu peut provo-
quer des brdlures ou un incendie.

B En cas d’utilisation abusive, du liquide peut sortir de I’'accumula-
teur. Eviter tout contact avec ce liquide. En cas de contact par
mégarde, rincer soigneusement avec de I'’eau. Au cas ou le li-
quide rentrerait dans les yeux, consulter en plus un médecin. Le

1,609 929 K52 » 06.07 Francais | 9
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liquide qui sort de 'accumulateur peut entrainer des irritations de la
peau ou causer des brilures.

Indications pour le maniement optimal de I’accu

B Protéger I'accu de 'humidité et de I'eau.

B Ne stocker 'accu que dans une plage de température allantde 0 °C a
45 °C. Ne pas laisser 'accu par ex. dans une voiture en été.

B Nettoyer de temps en temps les orifices de ventilation de I'accu a
I'aide d’un pinceau doux, propre et sec.

Transport

L’accu a été testé suivant le manuel de TONU ST/SG/AC.10/11/Rév.3
partie I, chapitre 38.3. Il est doté d’une protection effective contre une
surpression intérieure et les courts-circuits ainsi que de dispositifs empé-
chant toute destruction par la force et un courant de retour dangereux.
La quantité d’équivalent de lithium se trouvant dans I'accu est inférieure
aux valeurs limites correspondantes. En tant que piéce détachée ou in-
tégrée dans un appareil, un accu n’est donc pas soumis aux prescrip-
tions concernant les transports de matériaux dangereux. Cependant ces
prescriptions peuvent s’appliquer au transport de plusieurs accus. Dans
un tel cas, il peut s’avérer nécessaire de respecter certaines conditions
particulieres, par ex. pour 'emballage). Pour des informations supplé-
mentaires, consulter la fiche technique en langue anglaise sous : http://
purchasing.bosch.com/en/start/Allgemeines/Download/index.htm.

Elimination de déchets

Les outils électroportatifs, ainsi que leurs accessoires et emballages,
doivent pouvoir suivre chacun une voie de recyclage appropriée.

Seulement pour les pays de I’lUnion Européenne :

Ne pas jeter les appareils électroportatifs avec les ordures
ménageres !

Conformément a la directive européenne 2002/96/CE rela-
tive aux déchets d’équipements électriques et électroni-
ques et sa réalisation dans les lois nationales, les outils
électroportatifs dont on ne peut plus se servir doivent étre
séparés et suivre une voie de recyclage appropriée.

10 | Francais 1 609 929 K52 * 06.07
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Accus/piles :

lon lithium :
Li-lon Veuillez respecter les indications données dans le cha-
pitre « Transport ».

Ne pas jeter les accus/piles dans les ordures ménagéres, ni dans les
flammes ou dans I'eau. Les accus/piles doivent étre collectés, recyclés
ou éliminés en conformité avec les réglementations se rapportant a I'en-
vironnement.

Seulement pour les pays de I’'Union Européenne :

Les accus/piles usés ou défectueux doivent étre recyclés conformément
a la directive 91/157/CEE.

Les accus/piles dont on ne peut plus se servir peuvent étre déposés di-
rectement auprées de :

Suisse

Batrec AG
3752 Wimmis BE

C € Déclaration de conformité

Nous déclarons sous notre propre responsabilité que ce produit est en
conformité avec les normes ou documents normalisés suivants :
EN 60 745 conformément aux réglementations 89/336/CEE, 98/37/CE.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

oy %ﬂﬁwﬂ

04.07.2006, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Sous réserve de modifications
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iEstas instrucciones de seguridad son solamente para acumulado-
res de iones de Li!

& Para su seguridad

Es imprescindible leer integramente estas instruccio-
nes. En caso de no atenerse a las instrucciones detalladas
a continuacién ello puede provocar una descarga eléctrica,
incendio y/o lesiones graves.

H No intente abrir el acumulador. Podria provocar un cortocircuito.

H Proteja el acumulador del calor como, p. ej., de una exposicion
prolongada al sol y del fuego. Existe el riesgo de explosion.

B No cortocircuite el acumulador. Existe el riesgo de explosion.

H Si el acumulador se dafia o usa de forma inapropiada puede que
éste emane vapores. Ventile con aire fresco el recinto y acuda a un
médico si nota alguna molestia. Los vapores pueden llegar a irritar las
vias respiratorias.

Trato y uso cuidadoso de aparatos accionados por

acumulador

B Antes de montar el acumulador cerciorarse de que el aparato
esté desconectado. La insercién del acumulador en una herramienta
eléctrica conectada puede causar un accidente.

H Solamente cargar los acumuladores con los cargadores reco-
mendados por el fabricante. Existe riesgo de incendio al intentar
cargar acumuladores de un tipo diferente al previsto para el cargador.

H Solamente emplee los acumuladores previstos para la herra-
mienta eléctrica. El uso de otro tipo de acumuladores puede provo-
car danos e incluso un incendio.

H Si no utiliza el acumulador, guardelo separado de clips, mone-
das, llaves, clavos, tornillos o demas objetos metalicos que pu-
dieran puentear sus contactos. El cortocircuito de los contactos del
acumulador puede causar quemaduras o un incendio.

H La utilizacién inadecuada del acumulador puede provocar fugas
de liquido. Evite el contacto con él. En caso de un contacto acci-
dental enjuagar el area afectada con abundante agua. En caso de
un contacto con los ojos recurra ademas inmediatamente a un
médico. El liquido del acumulador puede irritar la piel o producir que-
maduras.

12 | Espanol 1 609 929 K52 * 06.07
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Indicaciones para el trato éptimo del acumulador

B Proteja el acumulador de la humedad y del agua.

B Unicamente almacene el acumulador a una temperatura situada entre
0 °Cy 45 °C. No deje, p. €j., el acumulador dentro del coche en el ve-
rano.

B Limpie de vez en cuando las rejillas de refrigeracion del acumulador
con un pincel suave, limpio y seco.

Transporte

El acumulador ha sido ensayado conforme al manual UN ST/SG/
AC.10/11/Rev.3 Parte lll, Subinciso 38.3 Dispone de una eficaz protec-
cion contra una sobrepresion o cortocircuito interior, asi como de unos
dispositivos contra la rotura forzada o corrientes inversas peligrosas.
La cantidad equivalente de litio que contiene el acumulador es inferior a
los valores limite pertinentes. Es por ello, por lo que el acumulador, tanto
si va suelto como si va montado en el aparato, no esta sujeto a las direc-
tivas sobre el transporte de mercancias peligrosas. Esto si puede ser de
relevancia, sin embargo, si son varios los acumuladores transportados.
En este caso puede que sea imperativo cumplir ciertas exigencias (p. €j.
en el embalaje). Para mas detalles le remitimos a la ficha técnica redac-
tada en inglés que puede consultar en internet bajo la siguiente direccion:
http://purchasing.bosch.com/en/start/Allgemeines/Download/index.htm.

Eliminacién
Recomendamos que las herramientas eléctricas, accesorios y embala-

jes sean sometidos a un proceso de recuperacion que respete el medio
ambiente.

Sélo para paises de la UE:

iNo arroje las herramientas eléctricas a la basura!
Conforme a la Directriz Europea 2002/96/CE sobre apara-
tos eléctricos y electronicos inservibles, tras su conversion
en ley nacional, deberan acumularse por separado las he-
rramientas eléctricas para ser sometidas a un reciclaje
ecoldgico.

1,609 929 K52 » 06.07 Espanol | 13
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Acumuladores/pilas:

lones de Litio:

Li-lon Observe las indicaciones comprendidas en el apartado
“Transporte”.

No arroje acumuladores/pilas a la basura, ni al fuego, ni al agua. Los
acumuladores/pilas deberan guardarse y reciclarse o eliminarse de ma-
nera ecoldgica.

Sélo para paises de la UE:
Conforme a la directriz 91/157/CEE deberan reciclarse los
acumuladores/pilas defectuosos o agotados.

Los acumuladores/pilas agotados puede entregarlos directamente a su
distribuidor habitual Bosch:

Espana

Servicio Central de Bosch

Servilotec, S.L.

Polig. Ind. Il, 27
Cabanillas del Campo
© .. e +34 901 11 66 97

www.bosch-pt.com

C € Declaracion de conformidad

Declaramos bajo nuestra sola responsabilidad que este producto esta
en conformidad con las normas o documentos normalizados siguientes:
EN 60 745 de acuerdo con las regulaciones 89/336/CEE, 98/37/CE.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

oy R /&ﬁ%@

04.07.2006, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Reservado el derecho de modificaciones
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Estas instrugcoes de seguranca sé valem para baterias de i6es de
litio!

& Para sua seguranca

Devem ser lidas todas as instrucdes. O desrespeito das
instrugdes a seguir pode levar a choque eléctrico, incéndio
e/ou graves lesdes.

B Nao abrir o acumulador. Ha risco de um curto-circuito.

H Proteger o acumulador contra calor, p. ex. também durante uma
permanente radiacéo solar, e fogo. Ha risco de explosdo.

B Nao curto-circuitar o acumulador. Ha risco de explosao.

H No caso de danos e de utilizacao incorrecta do acumulador, po-
dem escapar vapores. Arejar bem e consultar um médico se forem
constatados quaisquer sintomas. E possivel que os vapores irritem as
vias respiratorias.

Manuseio e utilizacao cuidadosos de aparelhos com

acumuladores

H Assegure-se de que o aparelho esteja desligado antes de intro-
duzir o acumulador. A introdu¢cdo de um acumulador numa ferra-
menta eléctrica ligada pode levar a acidentes.

W S6 carregar acumuladores em carregadores recomendados pelo
fabricante. Para um carregador apropriado para um certo tipo de
acumuladores ha perigo de incéndio, se for utilizado para carregar ou-
tros acumuladores.

W SO utilizar em ferramentas eléctricas o acumuladores apropria-
dos. A utilizacado de outros acumuladores pode levar a lesdes e pe-
rigo de incéndio.

H Manter o acumulador que nao esta sendo utilizado afastado de
clipes, moedas, chaves, parafusos ou outros pequenos objectos
metalicos que possam causar um curto-circuito dos contactos.
Um curto-circuito entre os contactos do acumulador pode ter como
consequéncia queimaduras ou fogo.

B No caso de aplicacdo incorrecta pode sair liquido do acumula-
dor. Evitar o contacto. No caso de um contacto acidental, devera
enxaguar com agua. Se o liquido entrar em contacto com os
olhos, também devera consultar um médico. Liquido do acumula-
dor a escapar pode levar a irritagdes da pele ou queimaduras.
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Indicacoes sobre o manuseio ideal do acumulador

B Proteger o acumulador contra humidade e agua.

B S6 armazenar o acumulador numa faixa de temperatura entre 0 °C e
45 °C. Por exemplo, durante o verdo, nao devera deixar o acumulador
no carro.

B Limpar de vez em quando as aberturas de ventilagdo do acumulador
com um pincel macio, limpo e seco.

Transporte

O acumulador foi testado conforme o manual UN ST/SG/AC.10/11/
Rev.3 parte lll, sub-capitulo 38.3. Ele possui uma protecgdo efectiva
contra sobre-pressao interior e curto-circuito, assim como dispositivos
para a reducao de ruptura violenta e perigosa corrente de retorno.

A quantidade de equivalente de litio contida no acumulador encontra-se
abaixo dos respectivos valores limite. Por este motivo o acumulador,
como unidade ou introduzido num aparelho, ndo obedece as leis nacio-
nais nem internacionais para materiais perigosos. As leis para materiais
perigosos podem no entanto ser relevantes para o transporte de varios
acumuladores. Neste caso pode ser necessario manter certas condicoes
especiais (p. ex. na embalagem). Informacdes detalhadas estao dispo-
niveis numa folha de instrugées no seguinte endereco internet:
http://purchasing.bosch.com/en/start/Allgemeines/Download/index.htm.

Eliminacao

Ferramentas eléctricas, acessérios e embalagens devem ser enviados
a uma reciclagem ecolégica de matéria prima.

S6 paises EU:

Nao deitar ferramentas eléctricas no lixo doméstico!
De acordo com a directiva européia 2002/96/CE para apa-
relhos eléctricos e electrénicos velhos, e com as respecti-
vas realiza¢des nas leis nacionais, as ferramentas eléctri-
cas que nao servem mais para a utilizagdo, devem ser en-
viadas separadamente a uma reciclagem ecoldgica.
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Acumuladores/pilhas:
Li-l6es:
Li-lon Observar as indicagbes no capitulo “Transporte”.

Acumuladores/pilhas ndo devem ser deitados no lixo doméstico, nem
no fogo nem na dgua. Acumuladores/pilhas devem ser recolhidos, reci-
clados ou eliminados de forma ecoldgica.

S6 paises EU:

Acumuladores e pilhas defeituosos ou gastos devem ser reciclados
conforme a directiva 91/157/CEE.

C € Declaracao de conformidade

Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que este produto
cumpre as seguintes normas ou documentos normativos: EN 60 745
conforme as disposi¢gdes das directivas 89/336/CEE, 98/37/CE.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

y oy
04.07.2006, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Reservado o direito a modificac6es
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Queste norme di sicurezza valgono soltanto per batterie ricaricabili
agli ioni di litio!

& Per la Vostra sicurezza

E assolutamente necessario leggere attentamente tutte
le istruzioni. Eventuali errori nel’ladempimento delle istru-
zioni qui di seguito riportate potranno causare scosse elettri-
che, incendi e/o incidenti gravi.

H Non aprire la batteria ricaricabile. Si crea il pericolo di un corto cir-
cuito.

B Proteggere la batteria ricaricabile da calore troppo forte, p. es.
anche da continue radiazioni solari e dal fuoco. Vi & concreto pe-
ricolo di esplosione!

H Non mettere la batteria ricaricabile in corto circuito. Vi € concreto
pericolo di esplosione!

H In caso di difetto e di uso improprio della batteria ricaricabile vi
e il pericolo di una fuoriuscita di vapori. Far entrare aria fresca e
farsi visitare da un medico in caso di disturbi. | vapori possono irritare
le vie respiratorie.

Trattamento ed impiego accurato di macchine a batterie

H Prima di inserire la batteria ricaricabile, assicurarsi che la mac-
china sia spenta. L'impiego di una batteria ricaricabile in un elettrou-
tensile acceso pud implicare il rischio di incidenti.

H Caricare la batteria ricaricabile solo ed esclusivamente nei di-
spositivi di carica consigliati dal produttore. Per un dispositivo di
carica previsto per un determinato tipo di batteria sussiste pericolo di
incendio se viene utilizzato con un tipo diverso di batteria ricaricabile.

H Avere cura d’impiegare negli elettroutensili solo ed esclusiva-
mente batterie ricaricabili esplicitamente previste. L’'uso di batte-
rie ricaricabili di tipo diverso potra dare insorgenza a lesioni e compor-
tare il rischio d’incendi.

B Non avvicinare batterie non utilizzate a fermagli, monete, chiavi,
chiodi, viti e neppure ad altri piccoli oggetti metallici che potreb-
bero provocare un cavallottamento dei contatti. Un eventuale
corto circuito tra i contatti dell’accumulatore potra dare origine a bru-
ciature o ad incendi.
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B In caso d’impiego errato si provoca il pericolo di fuoriuscita di li-
quido dalla batteria ricaricabile. Evitarne assolutamente il con-
tatto. In caso di contatto accidentale, sciacquare accuratamente
con acqua. Rivolgersi immediatamente al medico, qualora il li-
quido dovesse entrare in contatto con gli occhi. Il liquido fuoriu-
scito dalla batteria ricaricabile potra causare irritazioni cutanee o
ustioni.

Indicazioni per un trattamento ottimale della batteria
ricaricabile

W Proteggere la batteria dall’'umidita e dall’acqua.

B Depositare la batteria ricaricabile soltanto in un campo di temperatura
da 0 °C fino a 45 °C. Per esempio, in estate non lasciare la batteria
ricaricabile in macchina.

B Pulire occasionalmente le feritoie di ventilazione della batteria ricari-
cabile utilizzando un pennellino morbido, pulito ed asciutto.

Trasporto

La batteria ricaricabile & stata collaudata secondo il manuale UN (Re-
commendations on the Transport of Dangerous Goods, Manual of Tests
and Criteria) ST/SG/AC.10/11/Rev.3 Parte lll, sottoparagrafo 38.3. Essa
¢ dotata sia di un’efficace protezione contro sovrappressione interna e
pericolo di corto circuito che di dispositivi adatti ad impedirne una rottura
dovuta a sovraccarico ed il pericolo di corrente inversa.

La quantita di equivalente di litio contenuta nella batteria ricaricabile si
trova al di sotto dei valori di soglia vigenti. Per questo motivo la batteria
ricaricabile quale singolo elemento o come elemento applicato in una
macchina non rientra tra i prodotti considerati particolarmente pericolosi
nelle norme nazionali o internazionali. In caso di trasporto di diverse bat-
terie ricaricabili, pudb comunque darsi il caso che le norme relative ai pro-
dotti pericolosi acquistino rilevanza. In questo caso pud essere necessa-
rio attenersi alle speciali condizioni (p. es. 'imballaggio) in essere pre-
scritte. Per ulteriori informazioni & possibile consultare il foglio di
istruzioni in lingua inglese reperibile al seguente sito internet:
http://purchasing.bosch.com/en/start/Allgemeines/Download/index.htm.
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Smaltimento

Avviare ad un riciclaggio rispettoso dell’ambiente gli imballaggi, gli elet-
troutensili e gli accessori dismessi.

Solo per i Paesi della CE:

Non gettare elettroutensili dismessi tra i rifiuti domestici!
Conformemente alla norma della direttiva CE 2002/96 sui ri-
fiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) ed
allattuazione del recepimento nel diritto nazionale, gli elet-
troutensili diventati inservibili devono essere raccolti sepa-
ratamente ed essere inviati ad una riutilizzazione ecologica.
Batterie ricaricabili/Batterie:

Li-lon:
Li-lon E Si prega di tener presente le indicazioni riportate nel

T paragrafo « Trasporto».

Qualunque sia il tipo di batteria consumata, mai gettarla tra i rifiuti dome-
stici, nel fuoco o nell’acqua. Ogni tipo di batteria consumata deve essere
messa da parte, riciclata oppure smaltita rispettando rigorosamente le
esigenze di protezione dell’ambiente.

Solo per i Paesi della CE:

Ogni tipo di batteria difettosa oppure consumata deve essere riciclata se-
condo la direttiva CEE 91/157.

Le batterie ricaricabili/le batterie non funzionanti potranno essere conse-
gnate direttamente presso:

Italia
Ecoelit

Viale Misurata 32
20146 Milano

© . e +3902/4 2368 63
Fax ... ..+3902/48 95 18 93
E-Mail: ecoelit@ecoelit.it

Svizzera

Batrec AG
3752 Wimmis BE
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C € Dichiarazione di conformita

Assumendone la piena responsabilita, dichiariamo che il prodotto € con-
forme alle seguenti normative ed ai relativi documenti: EN 60 745 in
base alle prescrizioni delle direttive CEE 89/336, CE 98/37.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

v /m iV %ﬁ%ﬂ«
04.07.2006, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Con riserva di modifiches
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Deze veiligheidsvoorschriften gelden alleen voor lithiumionaccu’s.

& Voor uw veiligheid

Lees alle voorschriften. Wanneer de volgende voorschrif-
ten niet in acht worden genomen, kan dit een elektrische
schok, brand of ernstig letsel tot gevolg hebben.

H Open de accu niet. Er bestaat gevaar voor kortsluiting.

B Bescherm de accu tegen hitte, bijvoorbeeld ook tegen voortdu-
rend zonlicht en vuur. Er bestaat explosiegevaar.

H Sluit de accu niet kort. Er bestaat explosiegevaar.

H Bij beschadiging en onjuist gebruik kunnen er dampen vrijko-
men. Zorg voor frisse lucht en raadpleeg bij klachten een arts. De
dampen kunnen de luchtwegen irriteren.

Gebruik en onderhoud van accugereedschappen

H Controleer dat het gereedschap uitgeschakeld is voordat u de
accu inzet. Het inzetten van een accu in elektrisch gereedschap dat
ingeschakeld is, kan tot ongevallen leiden.

B Laad accu’s alleen op in oplaadapparaten die door de fabrikant
worden geadviseerd. Voor een oplaadapparaat dat voor een be-
paald type accu geschikt is, bestaat brandgevaar wanneer het met an-
dere accu’s wordt gebruikt.

B Gebruik alleen de daarvoor bedoelde accu’s in de elektrische ge-
reedschappen. Het gebruik van andere accu’s kan tot verwondingen
en brandgevaar leiden.

H Voorkom aanraking van de niet-gebruikte accu met paperclips,
munten, sleutels, spijkers, schroeven en andere kleine metalen
voorwerpen die overbrugging van de contacten kunnen veroor-
zaken. Kortsluiting tussen de accucontacten kan brandwonden of
brand tot gevolg hebben.

B Bij verkeerd gebruik kan vioeistof uit de accu lekken. Voorkom
contact daarmee. Spoel bij onvoorzien contact met water af.
Wanneer de vioeistof in de ogen komt, dient u bovendien een arts
te raadplegen. Gelekte accuvloeistof kan tot huidirritaties en verbran-
dingen leiden.
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Aanwijzingen voor de optimale omgang
met de accu

B Bescherm de accu tegen vocht en water.

B Bewaar de accu alleen bij een temperatuur tussen 0 °C en 45 °C. Laat
de accu bijvoorbeeld in de zomer niet in de auto liggen.

B Reinig de ventilatieopeningen van de accu af en toe met een zachte,
schone en droge doek.

Vervoer

De accu is getest volgens UN-handboek ST/SG/AC.10/11/Rev.3 deel I,
paragraaf 38.3. De accu heeft een werkzame bescherming tegen inwen-
dige overdruk en kortsluiting en voorzieningen ter voorkoming van breuk
door geweld en gevaarlijke terugstroom.

De in de accu aanwezige lithiumequivalentichoeveelheid ligt onder de
geldende grenswaarden. Daarom zijn op de accu (als los onderdeel of in
het gereedschap ingezet) geen nationale of internationale voorschriften
voor gevaarlijke goederen van toepassing. De voorschriften voor ge-
vaarlijke goederen kunnen echter bij het vervoer van meerdere accu’s
relevant zijn. Het kan in dit geval noodzakelijk zijn om bijzondere voor-
waarden (bijvoorbeeld bij de verpakking) in acht te nemen. Meer infor-
matie vindt u in een informatieblad in het Engels onder het volgende in-
ternet-adres: http://purchasing.bosch.com/en/start/Aligemeines/
Download/index.htm.

Afvalverwijdering

Elektrische gereedschappen, toebehoren en verpakkingen moeten op
een voor het milieu verantwoorde wijze worden hergebruikt.

Alleen voor landen van de EU:

Gooi elektrische gereedschappen niet bij het huisvuil.
Volgens de Europese richtlijn 2002/96/EG over elektrische
en elektronische oude apparaten en de omzetting van de
richtlijn in nationaal recht moeten niet meer bruikbare elek-
trische gereedschappen apart worden ingezameld en op
een voor het milieu verantwoorde wijze worden herge-
bruikt.
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Accu’s en batterijen:

Li-lon:
Li-lon Lees de aanwijzingen in het gedeelte , Vervoer”.

Gooi de accu’s of batterijen niet bij het huisvuil en evenmin in het vuur of
het water. Accu’s en batterijen moeten worden ingezameld, gerecycled
of op een voor het milieu verantwoorde wijze worden afgevoerd.

Alleen voor landen van de EU:

Volgens richtlijn 91/157/EEG moeten defecte of versleten accu’s en bat-
terijen worden gerecycled.

C € Conformiteitsverklaring

Wij verklaren op eigen verantwoording dat dit product voldoet aan de vol-
gende normen en normatieve documenten: EN 60 745 volgens de bepa-
lingen van de richtlijnen 89/336/EEG en 98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

y oy
04.07.2006, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Wijzigingen voorbehouden
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Disse sikkerhedsforskrifter geelder kun for li-ion-akkuer!

& For din egen sikkerheds skyld

Laes alle instrukserne. | tilfselde af manglende overhol-
delse af nedenstdende instrukser er der risiko for elektrisk
stad, alvorlige personskader, og der kan opsta brandfare.

B Aben ikke akkuen. Fare for kortslutning.

W Beskyt akkuen mod varme (f.eks. ogsa mod varige solstréler og
brand). Fare for eksplosion.

B Kortslut ikke akkuen. Fare for eksplosion.

B Beskadiges akkuen eller bruges den forkert, kan der sive dampe
ud. Tilfor frisk luft og s@g leege, hvis du faler dig utilpas. Dampene kan
irritere luftvejene.

Omhyggelig brug og handtering af akku-maskiner

H Kontroller, at maskinen er slukket, inden akkuen seettes i. Det kan
veere farligt at seette en akku i en maskine, der er teendt.

H Oplad kun akkuer i ladeaggregater, der er anbefalet af fabrikan-
ten. Et ladeaggregat, der er egnet til en bestemt type akkuer, ma ikke
benyttes med andre akkuer — brandfare.

B Brug kun de akkuer, der er beregnet til el-veerktajet. Brug af andre
akkuer ager risikoen for personskader og er forbundet med brandfare.

B Ikke benyttede akkuer méa ikke komme i bergring med kontor-
clips, monter, nggler, som, skruer eller andre sma metalgen-
stande, da disse kan kortslutte kontakterne. En kortslutning mel-
lem akku-kontakterne gger risikoen for personskader i form af for-
breendinger.

B Hvis akkuen anvendes forkert, kan der slippe veeske ud af ak-
kuen. Undga at komme i kontakt med denne vaeske. Hvis det alli-
gevel skulle ske, skylles med vand. Sag lsege, hvis vasken kom-
mer i gjnene. Akku-veeske kan give hudirritation eller forbraendinger.
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Henvisninger til optimal handtering af akkuen

B Beskyt akkuen mod fugtighed og vand.

B Opbevar kun akkuen ved temperaturer mellem 0 °C og 45 °C. Lad
f.eks. ikke akkuen blive liggende i bilen om sommeren.

B Rengor akkuens ventilationsabninger en gang imellem med en blad,
ren og ter pensel.

Transport

Akkuen er testet iht. UN-manualen ST/SG/AC.10/11/rev.3 del lll, under-
afsnit 38.3. Den har en effektiv beskyttelse mod indvendigt overtryk og
kortslutning; desuden er den udstyret med anordninger, der forhindrer
brud som fglge af vold og farlig tilbagestrom.
Litiumeekvivalent-meengden i akkuen ligger under de almindelige graen-
seveerdier. Af den grund er akkuen hverken som enkeltstdende del eller
som del indsat i et veerktgj underkastet nationale og internationale for-
skrifter vedr. farligt gods. Forskrifterne vedr. farligt gods kan dog veere re-
levant, hvis flere akkuer transporteres. | dette tilfaelde kan det vaere nad-
vendigt at overholde seerlige betingelser (f.eks. i forbindelse med embal-
lage). Du kan laese mere herom i det engelsksprogede indsatskort under
falgende iter-netadresse: http://purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.

Bortskaffelse

El-veerktgj, tilbeher og emballage skal genbruges pa en miljgvenlig
méde.

Geelder kun for EU-lande:

Smid ikke el-veerktej ud sammen med det almindelige hus-
holdningsaffald!

Iht. det europeeiske direktiv 2002/96/EF om affald af elek-
trisk og elektronisk udstyr skal kasseret elektrisk udstyr
indsamles separat og genbruges iht. geeldende miljgfor-
skrifter.
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Akkuer/batterier:
Li-lon:

Li-lon Lees og overhold henvisningerne i afsnittet
»rransport”.

Gamle akkuer/batterier ma ikke smides ud sammen med det almindelige
husholdningsaffald, ej heller breendes eller smides i vandet. Akkuer/
batterier skal indsamles, genbruges eller bortskaffes iht. gaeldende mil-
joforskrifter.

Geaelder kun i EU-lande:

Iht. direktivet 91/157/EQF skal defekte eller brugte akkuer/batterier gen-
bruges.

C € Overensstemmelseserklzring

Vi erkleerer under almindeligt ansvar, at dette produkt er i overensstem-
melse med fglgende standarder eller normative dokumenter: EN 60 745
i henhold til bestemmelserne i direktiverne 89/336/EQJF og 98/37/EF.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

k2 //@% 1.V %ﬁﬂﬁfw
04.07.2006, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Ret til @ndringer forbeholdes
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Dessa sidkerhetsanvisningar géller endast for li-jonbatteriet!

& Sakerhetsatgarder

Samtliga anvisningar ska lasas. Fel som uppstar till foljd
av att anvisningarna nedan inte foljts kan orsaka elstot,
brand och/eller allvarliga kroppsskador.

W Oppna inte batterimodulen. Detta kan leda till kortslutning.

B Skydda batterimodulen mot hég varme som t. ex. langre solbe-
stralning och eld. Explosionsrisk foreligger.

H Kortslut inte batterimodulen. Explosionsrisk féreligger.

M | skadad eller felanvénd batterimodul kan dngor uppsta. Tillfér
friskluft och uppsok ldakare vid &kommor. Angorna kan leda till irri-
tation i andningsvéagarna.

Omsorgsfull hantering och anvdndning av sladdlésa
elverktyg

W Kontrollera att elverktyget ar frankopplat batterimodulen sétts in.
Insattning av batteriet i ett inkopplat elverktyg kan leda till olyckor.

H Ladda batterierna endast i de laddare som tillverkaren rekom-
menderat. Om en laddare som &r avsedd fér en viss typ av batterier
anvands fér andra batterityper finns risk for brand.

B Anvand endast batterier som ar avsedda fér aktuellt elverktyg.
Anvands andra batterier finns risk for kropsskada och brand.

B Hall gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar och andra sma metallf6-
remal pa avstand fran reservbatterier for att undvika en bygling
av kontakterna. En kortslutning av batteriets kontakter kan leda till
brannskador eller brand.

B Om batteriet anvands pa fel sétt finns risk for att vatska rinner ur
batteriet. Undvik kontakt med véatskan. Vid oavsiktlig kontakt
spola med vatten. Om viatska kommer i kontakt med 6gonen upp-
s6k dessutom ldkare. Batterivatskan kan medféra hudirritation och
brannskada.
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Anvisningar fér korrekt hantering av batterimodulen

B Skydda batterimodulen mot fukt och vatten.

B Lagra batterimodulen endast inom temperaturomrédet 0 °C till 45 °C.
Lamna inte batterimodulen pa sommaren t. ex. i bilen.

B Rengdr vid tillfalle batterimodulens ventilationséppningar med en
mjuk, ren och torr pensel.

Transport

Batterimodulen har testats enligt UN-handboken ST/SG/AC.10/11/rev.3
del lll, underavsnitt 38.3. Den ar effektivt skyddad mot inre dvertryck och
kortslutning samt férsedd med anordningar som férhindrar valdsamt
brott och farlig returstréom.

Den i batterimodulen ingéende litiumekvivalentméngden ligger under till-
lampliga gransvarden. For batterimodulen som separat del eller insatt i
ett verktyg géller darfér varken nationella eller internationella féreskrifter
avseende farligt gods. Féreskrifterna for farligt gods kan dock gélla vid
transport av flera batterimoduler. | detta fall kan det vara nédvandigt att
uppfylla vissa villkor (t. ex. betraffande férpackning). Ytterligare detaljer
lamnas i ett informationsblad med féljande internetadress:
http://purchasing.bosch.com/en/start/Allgemeines/Download/index.htm.

Avfallshantering

Elverktyg, tillbehdr och férpackning ska omhandertas pa miljévanligt satt
for atervinning.
Endast fér EU-lander:

Slang inte elverktyg i hushallsavfall!

Enligt europeiska direktivet 2002/96/EG for elektriska och
elektroniska apparater och dess modifiering till nationell
ratt maste obrukbara elverktyg omhéndertas separat och
pa miljévanligt satt ldamnas in for atervinning.
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Sekundar-/primérbatterier:
Li-jon:
Li-lon Beakta anvisningarna i avsnit-tet ” Transport”.

Forbrukade batterier far inte slangas i hushallsavfall och inte heller i eld
eller vatten. Batterierna ska samlas fér atervinning eller omhandertas pa
miljévanligt satt.

Endast fér EU-lander:

Defekta eller férbrukade batterier maste enligt direktivet 91/157/EEG
omhéandertas for atervinning.

C € Forsakran om 6verensstimmelse

Vi férsdkrar harmed under exklusivt ansvar att denna produkt éverens-
stdmmer med fbljande normer och harmoniserade standarder:
EN 60 745 enligt bestdmmelserna i direktiven 89/336/EEG, 98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

y oy
04.07.2006, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Andringar férbehalles
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Disse sikkerhetsinformasjonene gjelder kun for li-ion-batterier!

& For din sikkerhet

Les gjennom alle anvisningene. Feil ved overholdelsen av
nedenstdende anvisninger kan medfgre elektriske stot,
brann og/eller alvorlige skader.

W Batteriet ma ikke apnes. Det er fare for kortslutning.

W Beskytt batteriet mot varme, f. eks. ogsa mot permanent solinn-
virkning, og ild. Det er fare for eksplosjoner.

H Batteriet ma ikke kortsluttes. Det er fare for eksplosjoner.

B Ved skader og usakkyndig bruk av batteriet kan det slippe ut
damp. Tilfer frisk luft og ga til lege hvis det oppstar helseproblemer.
Dampene kan irritere &ndedrettsorganene.

Omhyggelig bruk og handtering av batteridrevne verktaoy

W Sorg for at maskinen er slatt av for du setter batteriet inn. Hvis du
setter batteriet inn i et elektroverktgy som er slatt pa, kan dette med-
fare uhell.

B Lad batteriet kun opp i ladeapparater som er anbefalt av produ-
senten. Det oppstar brannfare hvis et ladeapparat som er egnet til en
bestemt type batterier, brukes med andre batterier.

H Bruk derfor kun riktig type batterier for elektroverktoyene. Bruk
av andre batterier kan medfgre skader og brannfare.

B Hold batteriet som ikke er i bruk unna binders, mynter, nokler,
spikre, skruer eller andre mindre metallgjenstander, som kan
lage en forbindelse mellom kontaktene. En kortslutning mellom
batterikontaktene kan fare til forbrenninger eller brann.

M Ved gal bruk kan det lekke vaeske ut av batteriet. Unngé kontakt
med denne vaesken. Ved tilfeldig kontakt ma det skylles med
vann. Hvis det kommer vaeske i oynene, ma du i tillegg oppsoke
en lege. Batterivaeske som renner ut kan fgre til irritasjoner pa huden
eller forbrenninger.
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Regler for optimal bruk av oppladbare batterier

B Beskytt batteriet mot fuktighet og vann.

W Batteriet ma kun lagres i et temperaturomrade mellom 0 °C og 45 °C.
La f. eks. batteriet ikke ligge i bilen om sommeren.

B Rengjor ventilasjonssprekkene pa batteriet regelmessig med en myk,
ren og tarr pensel.

Transport

Batteriet er testet jf. UN-handbok ST/SG/AC.10/11/Rev.3 del lll, under-
avsnitt 38.3. Det har en virksom beskyttelse mot indre overtrykk og kort-
slutning samt innretninger til forhindring av brudd etter vold og farlig til-
bakestrgm.

Litiumekvivalent-mengden som finnes i batteriet er under vanlig grense-
verdi. Derfor gjelder de nasjonale og internasjonale forskriftene for farlig
gods verken for batteriet som enkelt del eller innsatt i elektroverktayet.
Men forskriftene for farlig gods kan veere relevant ved transport av flere
batterier. Det kan i dette tilfellet vaere nagdvendig & overholde spesielle
vilkar (f. eks. med emballasjen). Neermere informasjoner far du i en en-
gelsk informasjon under falgende internettadresse:
http://purchasing.bosch.com/en/start/Allgemeines/Download/index.htm.

Deponering

Elektroverktay, tilbehgr og emballasje ma leveres inn til miljgvennlig
gjenvinning.
Kun for EU-land:

Elektroverktoy ma ikke kastes i vanlig sgppel!

Jf. det europeiske direktivet 2002/96/EF vedr. gamle elek-
triske og elektroniske apparater og tilpassingen til nasjo-
nale lover ma gammelt elektroverktoy som ikke lenger kan
brukes samles inn og leveres inn til en miljgvennlig resirku-
lering.
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Batterier/oppladbare batterier:

Li-lon:
Li-lon Ta hensyn til informasjonene i avsnittet « Transport ».

Ikke kast batterier i vanlig sgppel, ild eller vann. Batterier skal samles inn,
resirkuleres eller deponeres pa en miljgvennlig mate.

Kun for EU-land:

Defekte eller oppbrukte batterier ma resirkuleres iht. direktiv
91/157/EQF.

C € Samsvarserklzring

Viovertar ansvaret for at dette produktet er i overensstemmelse med fol-
gende standarder eller standard-dokumenter: EN 60 745 i samsvar med
bestemmelsene i direktivene 89/336/EQF, 98/37/EF.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e Y Y %ﬁ%ﬁ«

04.07.2006, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Rett til endringer forbeholdes
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Nama turvaohjeet patevat vain Li-ioni -akkuihin!

& Tyéturvallisuus

Kaikki ohjeet taytyy lukea. Alla olevien ohjeiden noudatta-
misen laiminlyonti saattaa johtaa séhkoiskuun, tulipaloon ja/
tai vakavaan loukkaantumiseen.

W Al4 avaa akkua. On olemassa oikosulun vaara.

B Suojaa akku kuumuudelta esim. myods pitkaaikaiselta auringon-
paisteelta ja tulelta. Syntyy réjahdysvaara.

B Ala oikosulje akkua. Syntyy rajahdysvaara.

B Jos akku vaurioituu tai sitd kdytetdan asiaankuulumattomalla ta-
valla, saattaa siitd purkautua hoyryja. Tuuleta raikkaalla ilmalla ja
hakeudu laékéarin luo, jos ilmenee haittoja. Hoyryt voivat arsyttaa hen-
gitystiehyeita.

Akkukayttoisten laitteiden huolellinen kéasittely ja kayttd

B Varmista, ettd laite on poiskytketty, ennen kuin asennat akun.
Akun asennus sahkétydkaluun, jonka kaynnistyskytkin on kdyntiasen-
nossa altistaa onnettomuuksille.

B Lataa akku vain valmistajan suosittelemassa latauslaitteessa.
Latauslaite, joka soveltuu maaratyntyyppiselle akulle, saattaa muo-
dostaa tulipalovaaran erilaista akkua ladattaessa.

B Kayta sahkotyokalussa ainoastaan kyseiseen sahkoétydkaluun
tarkoitettua akkua. Jonkun muun akun kéayttdé saattaa johtaa louk-
kaantumiseen ja tulipaloon.

H Pida irrallista akkua loitolla metalliesineistéd, kuten paperinliitti-
mistd, kolikoista, avaimista, nauloista, ruuveista tai muista pie-
nistd metalliesineistd, jotka voivat oikosulkea akun koskettimet.
Akkukoskettimien vélinen oikosulku saattaa aiheuttaa palovammoja
tai johtaa tulipaloon.

B Vaarasta kaytosta johtuen, akusta saattaa vuotaa nestetta. Valta
koskettamasta nestetta. Jos nestettd vahingossa joutuu iholle,
huuhtele kosketuskohta vedella. Jos nestettd paadsee silmiin, tar-
vitaan tdmén lisaksi ladkarin apua. Akusta vuotava neste saattaa
aiheuttaa arsytysté ja palovammoja.
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Ohijeita akun optimaaliseen kasittelyyn

B Suojaa akku kosteudelta ja vedelta.

W Sailytd akku vain lampétilassa 0 °C ... 45 °C. Ala esimerkiksi jata ak-
kua kesalla makaamaan autoon.

B Puhdista akun tuuletusaukot silloin talléin pehmealla, puhtaalla ja kui-
valla siveltimell&.

Kuljetus

Akku on testattu UN-kasikirjan ST/SG/AC.10/11/korj.3 osa lll, alaot-
sikko 38.3 mukaan. Siind on aktiivinen suoja sisaista ylipainetta ja oiko-
sulkua vasten seké rakenteita, jotka estavéat vakivaltaisen murron ja vaa-
rallisen takavirran.

Akun sisaltdma litiumekvivalenttiméara alittaa kyseiset raja-arvot. Tasta
johtuen akku ei yksikkdna eiké laitteeseen asennettuna kuulu kansallisiin
tai kansainvélisiin vaarallisten aineiden sdanndsten piiriin. Vaarallisten
aineiden séannokset voivat kuitenkin tulla kysymykseen kuljetettaessa
useita akkuja. Téssa tapauksessa saattaa olla valttdmatdnta noudattaa
maarattyja edellytyksia (esim. pakkausten suhteen). Tarkemmat tiedot
I6ydat englanninkielisesté ohjelehdesta allaolevasta internetosoitteesta:
http://purchasing. bosch.com/en/start/Allgemeines/Download/index.htm.

Havitys

Sahkotydkalu, lisatarvikkeet ja pakkaukset tulee toimittaa ymparistoysta-
vélliseen uusiokayttéon.

Vain EU-maita varten:

Ala heita sahkotydkaluja talousjatteisiin!

Eurooppalaisen vanhoja sahkd- ja elektroniikkalaitteita
koskevan direktiivin 2002/96/EY ja sen kansallisten lakien
muunnosten mukaan, tulee kayttokelvottomat sédhkotydka-
lut kerétd erikseen ja toimittaa ympéristdystavalliseen uu-
siokayttoon.
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Akut/paristot:

Li-lon:
Li-lon Katso ohjeita kappaleessa ”Kuljetus”.

Ala heitéa akkua talousjatteisiin, tuleen tai veteen. Akut tulee kerata, kier-
rattad tai havittda ymparistdystavallisella tavalla.

Vain EU-maita varten:
Vialliset tai loppuun kaytetyt akut tulee kierrattaa direktiivin 91/157/ETY
mukaisesti.

C € Yhdenmukaisuusvakuutus

Todistamme téten ja vastaamme yksin siitd, etta tdma tuote on alla lue-
teltujen standardien ja standardoimisasiakirjojen vaatimusten mukainen
EN 60 745 seuraavien direktiivien maaraysten mukaisesti: 89/336/ETY,

98/37/EY.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e Y Y %ﬁ%@

04.07.2006, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Pidatdmme oikeuden muutoksiin
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AUTEG 01 UTTOSEIEEIC aoPaAsiag 1I0XUOUV HOVO YIA MITATAPIES IOVTWY
Ai1Biou!

& MNa Tnv acpaleid cag

Mpénel va diaBacsTe O0Aeg TIG 0dnyieg. ZPaAuara KaTtd
TNV EQAPHOYN TWV 0dNYLIWV TIOU avapEpPovTal
TIAPAKATW UMOPEL va TIPOKAAETOUV NAEKTPOTANELQ,
TIUPKayLa Kat/r) coBapols TPAUUATIONOUG.

H Mnv avoiyeTe Tnv ynatapia. Anuioupyeital Kivduvog
BPAXUKUKA®UATOG.

B Na mpooTaTeUETE TRV PNATApPia Amo GpwTIA Kal UTTEPBOAIKEG
OEpHOKPATIEG, TI. X. AKOUN Kal amd ouveXn NAIOKR akTivoBoAia.
YTapxel Kivduvog EKpnéng.

B Mn BpaXUKUKAWVETE TNV umatapia. Yapxel Kivduvog €Kkpnéng.

M ¢ nepinTwon {nuiag n/kal ecealpEvng XpRong Tng Prmartapiag
pmopei va dnpioupynBouv avabupidosig. Acpiote Kald pe
KaBapod agpa Kat av alobaveeite evoxANOeIg ETIOKEPTEITE Eva
ylatpo. Ot avabuulaoelg Uropel va pooBAAAOUV TO
avarveuoTIKO cUCTNUA.

MpPOOEKTIKOG XEIPIOHOG KAl XPRON HNXAVNHATWV

HTaTapiag

M Mpiv TomoBeTROETE ThV PITaTapia BeBaiwBeiTe OTI TO pnxavnua
£xel TeBei eKTOG AsiToupyiag (Siakontng ON/OFF/otn 6€on
OFF). H TomoB&Ttnon g unatapiag o’ £€va nAeKTpIKO epyaleio
TO oroio dev £xel TeBei ekTOG Aettoupyiag (dtakomtng ON/OFF
o1n 6€on ON) pnopei va 0dnynoeL 0 ATuxnUaTa.

B ®opTileTE TIG UNMATAPIEG HOVO HE POPTIOTEG MOU MPOTEIVOVTAI
amno Tov KATAoKeUaoTh. 'Evag popTIoTng Tou eival KATAAANAog
MOVO Y1a £VA CUYKEKPIHEVO TUTIO UTMATAPLOV SNHIOUPYEL KIVEUVO
TIUPKAYLAg OTav Xpnaoluoroln el yia aAAeg Unatapieg.

B XpnoIYomoIEiTE OTA NAEKTPIKA EpYAAcia MOVO UmaTapieg mou
npoopifovTal yi1 autd. H Xpron AAAwV Prataplov Ynopet va
03Ny oeL 08 TPAUMATIOMOUG Kal va dnuioupynoel Kivduvo
TUPKAYLAG.

—
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B KpaTATe TIC YITATAPIEG TOU &€ XPNOIMOTIOIEITE HAKPIA Ao
OUVOETNPEG XAPTIWV, VOMioHATA, KAEISIA, KAPQIA, BidEG KI AAAA
MIKpA HETAAAIKG QVTIKEIMEVA TTOU MTTOPOUV VA BPAXUKUKAWOOUV
TIG EMAPEG TNG MITaTapiag. 'Eva BpaxUKUKAWHUA TwV EMAPRYV TNG
MTaTapiag Yrmopel va mpoKaAEoeL TPAUUATIONOUG I PWTIA.

B Mia TuUXOV e0QAAPEVN XPNOIKOTIOINCN UTTOPEI va 0dnynoel o€
dlappon uypwv amo Tnv yratapia. AMoQeUYETE KAOE enagn W’
auTd. Z€ MEPIMTWON TUXAIAG EMAPNG EEMAUVETE KAAd |IE VEPO. Z€
TIEPITITWOTN TTOU Ta Uypd 0a €pOouV OE EMAPN HE TA HATIA, TPENEI
va {NTAOETE emiong Kai 1aTpIKA Bondeia. Alappeovta uypd
MTaTapiag urnopei va odnyroouv os epeBLopoUs TOU SEPUATOG T
oe gykaluaTa.

Ymod<i&eIg yia TRV AploTn JETAXEIpION TG YraTapiag

M Mpo@uAdyeTe TNV Ynatapia anod uypacia Kat vepo.

B Na arobnkeleTe TNV Pratapia pdvo oe Teployn Bepuokpaciag
arnod 0 °C ewg 45 °C. MNa napadelyua, NV a@roeTe TNV Uratapia
TO KaAoKaipt HEoa 0TO AUTOKIVNTO.

B Na kaBapilete KAMOU-KATIOU TIG OXIOMES AgPLOOU TNG
MraTtapiag W €va pakako, kabapd Kal oTeyvo TIVEAO.

MeTagopa

H punatapia SoKIHAOTNKE CUPPWVA PE TO eyXelpidlo UN (Hvwpevav
EBvwv) ST/SG/AC.10/11/Rev.3 Mépog I, nuikepaiato 38.3.
ALOBETEL [la ATIOTEAECUATIKN TIPOOTACIA EVAVTIA OE ECWTEPLKT
umepTtieon Kal BPaxUKUKAWUA KaBme Kal SlaTAEEIg MpooTaciag
anod Tuxov Bialo omacio Kat eMKivduvo peUa avaoTPOoPng.

To 1003Uvapo NG ocoTNTAC AlBiou TIoU TIEPLEXEL N UraTapia dev
unepBaivel Ta avTioTolXa OXeTIKA Opla. [ auTto 1 yratapia dev
UTIOKELTAL OTIG €BVIKEG Kal OTIG dleBveig dlaTa&elg mepl
ETUKIVOUVWV EUTIOPEUNATWY, OUTE 0AV HEUOVWHEVO EEAPTNUA
oUTe TOMOBETNUEVN OTO NAEKTPIKO epyaleio. Ouwg, ol dlaTtd&elg
TEPL EMIKIVOUVWV EUMOPEUPATWY UIMOPEL VA ATIOKTHOOUV Onuaacia
OTaV HETAPEPOVTAL TMIOAAEG HntaTapieq padi. € pia TéTola
TMEPIMTWON Propel va XpelaoTei va mapBoulv 1dlaitepa YETPA

(1. X. KaTa TN cuokeuaoia). MNepLOCOTEPESG OXETIKES MANPOPOPIES
TMEPLEXEL EVA EVNILEPWTIKO EYYPAPO OTNV AYYALKT) YA®OOA TO OToi0
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Mropeite va nmpounBeuteite otnv £€NG NAEKTPOVIKT dlelBuvaon:
http://purchasing.bosch.com/en/start/Allgemeines/Download/
index.htm.

Anocupon

Ta nAeKTPIKA epyaAeia, Ta €EAPTNHATA KAL Ol CUCKEUAGIEG TIPETIEL
VA AVOKUKAQVOVTAL E TPOTIO PIALKO TIPOG TO TEPIBAANOV.

Movo yia xwpeg Thg EE:

Mn pixveTe Ta NAEKTPIKA epyaleia oTa anoppippata
Tou orutioU oag!

SUpQwva He TNV KotvoTikn Odnyia 2002/96/EK oxeTika
ME TIG TMAAALEG NAEKTPLKEG KALNAEKTPOVIKEG CUOKEUEQ
Kal TNV HETAPOPA TNG ot £BVIKO diKalo, Ta axenota
NAEKTPIKA epyaleia dev eival UTIOXPEWTIKO TAEOV va
OUAAEYOVTAL EEXWPLOTA TIPLV VA AVAKUKAWBOUV e
TPOTO PIAIKO TIPOG TO MEPLBAAAOV.
MmnaTapieg/Emava@opTI{OPEVEG MTTATAPIEG:

Li-lon (I6v AiBiou):

MapakaAoUpe va Tnpeite TIg uTtodei&elg oTO
Ke@AAalo «MetTapopa ».

Mn pixVeTe TIG UMATAPIEG/TIG EMAVAPOPTILOPEVEG UMATAPIES OTA
anoppiUuaTa Tou oTiTioU 0ag, oTn YWTLA N 0To vePO. OL unatapieg/
Ol EMAVAPOPTI(OMEVES UMATAPIEG TIPETEL VA CUAAEYOVTAL KAl VA
AVAKUKA®VOVTAL 1] va anocUpovTal Je TPOTIO PIALKO TIPpOG TO
TEPLBAAAOV.

Movo yia xwpeg Thg EE:

SUpewva pe tnv Odnyia 91/157/EOK ot XaAAOGUEVEG 1) AVAAWUEVEG
praTapieg/enavagopTI{OUEVEG UNMATAPIEG TIPETEL VA
avakukAwvovTat.
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C € AnAwon cuppaATIKOTNTAG

AnAoUpue uneuBUVWG OTL TO MPOIOV AUTO EKMANPWVEL TOUG £ENG
KavoVvioHoUG N KATAOKEUAOTIKEG ouoTdoelg: EN 60 745 oclupwva
Me TIg dlatdEelc Twv Odnylwv 89/336/EOK, 98/37/EK.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

v /m iV %ﬁ%ﬂ«
04.07.2006, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
TnpoUpe To dikaiwpa aAAaywv
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Bu glivenlik talimati sadece Li-lonen akiiler icin gecerlidir!

& Giivenliginiz i¢in

Biitlin talimatlari okuyun. Asagidaki talimat hikimlerine
uymada hata yapacak olursaniz, elektrik carpmasi, yangin
tehlikesi ve/veya agir yaralanma tehlikesi ortaya ¢ikabilir.

W Akiiyli agcmayin. Kisa devre tehlikesi vardir.

W Sirekli giines 15191 da dahil olmak lizere akiiyii 1sidan ve atesten
koruyun. Asiri 1Isinma durumunda akinin patlama tehlikesi vardir.

H Akiiye kisa devre yaptirmayin. Patlama tehlikesi vardir.

W Akl hasar goriirse veya usuliine uygun olarak kullanilmazsa
buharlar ¢ikabilir. Temiz hava soluyun ve sikayetiniz olursa bir
hekime bagvurun. Buharlar nefes alma yollarini tahrig edebilir.

Akuli aletin 6zenli bakimi ve kullanimi

W Akiiyi yerini yerlestirmeden dnce aletin kapali oldugundan emin
olun. Ac¢ik bulunan bir elektrik el aletii aktintin yerlestiriimesi kazalara
neden olabilir.

B Akilyii sadece Ureticinin tavsiye ettigi sarj cihazi ile sarj edin. Bir
akundn sarjina uygun olarak Uretilmis sarj cihazi bagka bir akiinin
sarji icin kullanilirsa yangin tehlikesi ortaya ¢ikar.

W Sadece ilgili elektrikli el aleti icin dngorilen akileri kullanin.
Baska akulerin kullanimi yaralanmalara ve yanginlara neden olabilir.

B Kullanilmayan akiiyu biiro ataglari, madeni bozuk paralar,
anahtarlar, civiler, vidalar veya metal nesnelerden uzak tutun.
Bunlar koprileme yaparak kontaklara neden olabilir. Ak
kontaklari arasindaki bir kisa devre yanmalara veya yanginlara neden
olabilir.

H Yanlis kullanim durumunda akiiden sivi disari sizabilir. Bu siviile
temasa gelmeyin. Yanhsglikla temasa gelirseniz su ile iyice
yikayin. Eger sivi gbzlerinize gelecek olursa hemen bir hekime
basgvurun. Disari sizan aku sivisi cilt tahriglerine ve yanmalara neden
olabilir.
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Akt ile optimum calisma icin aciklamalar

B Aklyu nemden ve sudan koruyun.

B Aklyu sadece 0 °C—45 °C arasindaki kuru yerlerde saklayin. Akuy(
sadece kendisi icin 6ngdrllen sicaklak alaninda saklayin, érnegin
aklyi yazin sicak havalardak otombobil i¢inde birakmayin.

B Akunln havalandirma araliklaini zaman zaman yumusak, temiz ve
kuru bir firga ile temizleyin.

Tasima (nakliye)

Bu akii UN-EI kitab1 ST/SG/AC.10/11/Rev.3 Kisim lll, alt bdlim

38.3 uyarinca test edilmistir. Bu aki i¢ basing ve kisa devreye karsi etkin
bir koruma sistemine, ayrica tehlikeli akimin zorlanmasina karsi ve geni
amila kang! korunmalidir.

Bu akdi icinde bulunan lityum veya ona esdeger madde yasal olarak
gecerli ve zorunlu sinirlarin altindadir. Bu nedenle akii hem tek parca
olarak hem akdi olarak kullanilirken ulusal ve uluslararasi tehlike
huktumlerine uymaktadir. Tehlike hikiimeri ancak ¢ok sayida aku taginir
veya nakledirlirken 6nemli olabilir. Bu gibi durumlarda, 6zel énlemlerin
alinmasi (6rnegin; ambalj) gerekli olabilir. Bu konuda daha ayrintil bilgiyi
ingilizce uyar kitapgiginda asagidaki adreste bulabilirsiniz:
http://purchasing.bosch.com/en/start/Allgemeines/Download/index.htm.

Tasfiye (atma)

Elektrikli el aletleri, aksesuar ve ambalaj malzemesi ¢cevreye zarar
vermeyecek bicimde yeniden kazanim islemine tabi tutulmalidir.

Sadece AB liyesi uUlkeler igin:

Elektrikli el aletlerini evsel ¢dplerin icine atmayin!
Kullanim édmrund tamamlamig elektrikli ve elektronik
aletlere ait Avrupa yonergeleri 2002/96/AT ve bunlarin
ulusal yasalara uygulanmasi uyarinca artik kullaniimasi
mUmkun olmayan elektrikli el aletleri ayri ayri toplanmak ve
cevreye zarar vermeyecek yontemlerle tekrar kazaniimak
zorundadir.
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Akiiler/Bataryalar:

Li-lon:

Li-lon Lutfen “Nakliye” béliumuindeki talimat hikimlerine
uyun.

Bu akdleri ve bataryalari evsel ¢oplerin i¢ine, atese veya suya atmayin.
Bu akdler ve bataryalar ayri ayri toplanmak, yeniden kazanim islemine
tutulmak veya cevreye zarar vermeyecek bicimde tasfiye ediimek
zorundadir.

Sadece AB liyesi llkeler icin:

91/157/AET sayili ydnergeye uyarinca bozuk veya kullanim émrini
tamamlamis akdler ve bataryalar tekrar kazanim iglemine (recycelt) tabi
tutulmak zorundadir.

C € Uygunluk beyani

Tek sorumlu olarak, bu Griiniin asagidaki standartlara veya standart
belgelerine uygun oldugunu beyan ederiz: 89/336/AET, 98/37/AT
yonetmeligi hiikiimleri uyarinca EN (avrupa standartlari) 60 745.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

oy R %ﬁ}u

04.07.2006, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Degisiklikler mimkindiir
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Niniejsze wskazowki bezpieczenstwa odnoszg sie tylko do akumu-
latorow litowo-jonowych!

& Zasady bezpieczenstwa

Nalezy przeczyta¢ wszystkie polecenia. Btedy w
przestrzeganiu przedstawionych nastepnie polecen moga
spowodowaé porazenie pragdem, pozar i/lub cigzkie
obrazenia ciata.

H Nie nalezy otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo
zwarcia.

B Akumulator nalezy chroni¢ przed goracem, np. rowniez przed
stalym promieniowaniem stonecznym i przed ogniem. Istnieje
niebezpieczenstwo wybuchu.

H Nie nalezy doprowadzaé¢ do zwarcia akumulatora. Istnieje
niebezpieczenstwo wybuchu.

B Gdy akumulator zostanie uszkodzony i przy niedpowiednim
sposobie uzycia akumulatora moga powsta¢ opary. Nalezy
doprowadzi¢ doptyw $wiezego powietrza a przy dolegliwosciach
skonsultowac sie z lekarzem. Opary moga drazni¢ drogi oddechowe.

Staranne uzytkowanie elektronarzedzi napedzanych
akumulatorami

B Przed wiozeniem akumulatora nalezy upewni¢ sie czy urzadzenie
jest wytaczone. Wktadanie akumulatora do elektronarzedzia, ktére
jest wiaczone, moze doprowadzi¢ do wypadkdéw.

B Akumulatory nalezy tadowa¢ tylko w fadowarkach, zalecanych
przez producenta. W przypadku uzycia tadowarki, przystosowane;j
do tadowania okreslonego rodzaju akumulatoréw w sposob
niezgodny z przeznaczeniem, istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

H Do elektronarzedzi nalezy uzywa¢ jedynie przewidzianych do
tego akumulatoréow. Uzycie innych akumulatoréw moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata i niebezpieczenstwa pozaru.

B Nie uzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spinaczy,
monet, kluczy, gwozdzi, $rub lub innych matych przedmiotow
metalowych, ktére moglyby spowodowaé¢ zmostkowanie
kontaktéw. Zwarcie pomigdzy kontaktami akumulatora moze
spowodowaé oparzenia lub pozar.
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W Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest wydostanie si¢
elektrolitu z akumulatora. Nalezy unika¢ kontaktu z nim, aw
przypadku nie zamierzonego zetkniecia sie z nim. Jezeli ciecz
dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo skonsultowa¢ sie z
lekarzem. Elektrolit moze doprowadzi¢ do podraznienia skoéry lub
oparzen.

Wskazdéwki dotyczace optymalnego sposobu uzywania
akumulatora

B Akumulator nalezy chroni¢ przed wilgocia i woda.

B Akumulator nalezy sktadowac tylko w zakresie temperatury od 0 °C
do 45 °C. Nie nalezy np. w lecie pozostawiaé akumulatora w
samochodzie.

B Od czasu do czasu nalezy oczy$ci¢ szczeliny wentylacyjne
akumulatora migkkim, czystym i suchym pedzelkiem.

Transport

Akumulator zostat przetestowany wedtug ksiegi-UN ST/SG/AC.10/11/
Rev.3, czes¢ lll, podrozdziat 38.3. Posiada on skuteczng ochrone przed
nadci$nieniem wewnetrznym i spigciem, jak i urzadzenia zapobiegajace
peknieciu przy uzyciu sity oraz przed niebezpiecznym pradem zwrotnym.
Zawarta w akumulatorze ilos¢ réwnowaznika litu znajduje sie ponizej
odnos$nej wartosci granicznej. Przez to akumulator nie podlega zaréwno
jako cze$¢ pojedyncza jak i stosowana w urzadzeniu zarzadzeniom
krajowym i miedzynarodowym dotyczacym materiatéw niebezpiecznych.
Zarzgdzenia dotyczace materiatow niebezpiecznych moga by¢ jednak
wazne przy transporcie kilku akumulatoréw. W tym przypadku
niezbedne moze by¢ zachowanie szczegélnych warunkéw (np. przy
opakowaniu). Blizsze informacje otrzymacie Panstwo ze strony w jezyku
angielskim pod nastepujgcym adresem w internecie:
http://purchasing.bosch.com/en/start/Allgemeines/Download/index.htm.
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Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢ do
ponownego uzytkowania zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzuca¢ elektronarzgdzi do odpaddéw
domowych!

Zgodnie z europejska wytyczng 2002/96/EG o starych,
zuzytych narzedziach elektrycznych i elektronicznych i jej
stosowania w prawie krajowym, wyeliminowane niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbieraé osobno i
doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania zgodnego z
zasadami ochrony Srodowiska.

Akumulatory/baterie:

Jon litu:
Nalezy przestrzega¢ wskazéwek w odcinku
,ransport “

Akumulatoréw/baterii nie nalezy wyrzuca¢ do odpadéw domowych, nie
wrzucaé do ognia lub do wody. Akumulatory/baterie nalezy zbierac,
odda¢ do procesu recyclingu lub usunaé w spos6b zgodny z zasadami
ochrony $rodowiska.

Tylko dla krajéw UE:

Zgodnie z europejska wytyczng 91/157/EWG uszkodzone lub zuzyte
akumulatory/baterie musza zosta¢ doprowadzone do procesu
recyclingu.
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C € Oswiadczenie o zgodnosci

Oswiadczamy niniejszym z petna odpowiedzialnoécig, ze produkt ten
zgodny jest z nastepujacymi normami lub dokumentami normatywnymi:
EN 60 745 zgodnie z postanowieniami wytycznych 89/336/EWG,

98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%_/m 1.V %ﬁ%""‘

04.07.2006, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian
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Tato bezpeénostni upozornéni plati pouze pro akumulatory Li-ion!

& Pro Vasi bezpeénost

Ctéte veskeré pokyny. Chyby pii dodrzovani dale
uvedenych pokynt mohou zpUsobit Uder elektrickym
proudem, pozar ¢i téZka poranéni.

B Akumulator neotvirejte. Existuje nebezpeéi zkratu.

W Chrante akumulator pred horkem, nap¥. i pred trvalym
sluneénim zarenim a ohném. Existuje nebezpeci exploze.

B Akumulator nezkratujte. Existuje nebezpeci exploze.

W Pfi poSkozeni a nespravném pouziti akumulatoru mohou
vystupovat vypary. Vétrejte Cerstvym vzduchem a pfi potizich
vyhledejte Iékafe. Vypary mohou drazdit dychaci cesty.

Svédomité zachazeni a pouzivani akumulatorového
naradi
B Nez nasadite akumulator, zabezpecte, aby stroj byl vypnuty.

Nasazeni akumulatoru do elektronaradi, které je zapnuté, muize vést
k arazdm.

B Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je doporucena
vyrobcem. Pro nabijecku, ktera je vhodna pro uréity druh
akumulatord, existuje nebezpecdi pozaru, je-li pouzivana s jinymi
akumulatory.

W Do elektronaradi pouzivejte pouze k tomu uréené akumulatory.
Pouziti jinych akumulatord mize vést k poranénim a pozarim.

B Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo kancelarské
sponky, mince, kli¢e, hiebiky, Srouby nebo jiné drobné kovové
predméty, které mohou zplsobit premosténi kontakta. Zkrat
mezi kontakty akumulatoru mize mit za nasledek opdleniny nebo
pozar.

W P¥i Spatném pouziti mlize z akumulatoru vytéci kapalina.
Zabrante kontaktu s ni. Pfi nahodném kontaktu oplachnéte
misto vodou. Pokud kapalina vnikne do oéi, navstivte navic i
lékare. Vytékajici akumulatorova kapalina mize zplsobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.
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Upozornéni pro optimalni zachazeni s akumulatorem

W Chrarite akumulator pfed vihkosti a vodou.

B Skladujte akumulator pouze v teplotnim rozsahu od 0 °C do 45 °C.
Nenechavejte napf. akumulator lezet v 1été v auté.

W Pfilezitostné vycistéte vétraci otvory akumulatoru mékkym, Cistym a
suchym Stétcem.

Preprava

Akumulator je testovan podle UN-pfiruéky ST/SG/AC.10/11/Rev.3

dil lll, pododstavec 38.3. Ma ucinnou ochranu proti vnitfnimu pretlaku
a zkratu a téZ vybaveni k zabranéni nasilnému prasknuti a
nebezpeénému zpétnému proudu.

V akumulatoru obsazené ekvivalentni mnozstvi lithia lezi pod
pfislusnou hraniéni hodnotou. Proto akumulator nepodiéha ani jako
dilec jesté nasazeny ve stroji narodnim a mezinarodnim predpistim o
nebezpecénych latkach. Pfedpisy o nebezpecnych latkach vSak mohou
byt relevantni pfi pfepravé vice akumulator(. V tom pfipadé mGze byt
nutné dodrZeni zvlaStnich podminek (napf. pfi baleni). BlizSi
podrobnosti Ize ziskat v anglickém odkazu na nasledujici internetové
adrese: http://purchasing.bosch.com/en/start/Allgemeines/Download/
index.htm.

Likvidace

Elektronaradi, pfisluSenstvi a obaly by mély byt dodany k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu zZivotni prostfedi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2002/96/ES o starych
elektrickych a elektronickych zafizenich a jejim prosazeni
v narodnich zéakonech musi byt neupotfebitelné
elektronaradi rozebrané shromazdéno a dodano k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu zivotni
prostfedi.
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Akumulatory/baterie:

Li-lon:
Li-lon Dbejte prosim upozornéni v odstavci ,,Pfeprava“.

Nevyhazujte akumulatory/baterie do domovniho odpadu, do ohné
nebo do vody. Akumulatory/baterie by se mély shromazdovat,
recyklovat nebo ekologicky zlikvidovat.

Pouze pro zemé EU:
Podle smérnice 91/157/EHS musi byt vadné nebo vypotfebované
akumulatory/baterie recyklovany.

C € Prohlaseni o shodnosti provedeni

ProhlaSujeme v plné nasi zodpovédnosti, Ze tento vyrobek je v souladu
s nasledujicimi normami nebo normativnimi dokumenty: EN 60 745
podle ustanoveni smérnic 89/336/EHS, 98/37/ES.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

y oy
04.07.2006, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Zmény vyhrazeny
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Tieto bezpe€nostné pokyny platia len pre litiovo-idnové
akumulatory!

& Bezpeénostné pokyny

Precitajte si rozhodne vsetky uvedené pokyny. Chyby v
dodrziavani nasledujucich pokynov mézu mat za nasledok
zasah elektrickym prddom, poziar a/alebo sposobit tazké
poranenia osob.

B Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skratovania.

B Chrante akumulator pred horu¢avou, napr. aj pred trvalym
slneénym Ziarenim alebo pred ohfiom. Hrozi nebezpecenstvo
vybuchu.

B Akumulator neskratujte. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

W V pripade poskodenia alebo neodborného pouzivania
akumulatora mézu z neho vystupovat Skodlivé vypary.
Zabezpecte privod ¢erstvého vzduchu a v pripade nevolnosti
vyhladajte lekarsku pomoc. Tieto vypary mézu poskodit dychacie
cesty.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového naradia a
manipulacia s nim

B Zabezpecte, aby bolo naradie vzdy vypnuté, ked doi idete
vkladat akumulator. Vkladanie akumulatorov do elektrického
naradia, ktoré je zapnuté, moze spdsobit Uraz.

B Akumulatory nabijajte len v takych nabijackach, ktoré odporuca
vyrobca akumulatora. Ak sa pouziva nabijacka, uréend
na nabijanie uréitého druhu akumulatorov, na nabijanie inych
akumulatorov, hrozi nebezpedenstvo poziaru.

H Do elektrického naradia pouzivajte len prislusné uréené
akumulatory. Pouzivanie inych akumulatorov méze mat za
nasledok poranenie a nebezpecenstvo poziaru.

B Nepouzivané akumulatory neuschovavaijte tak, aby mohli prist
do styku s kancelarskymi sponkami, mincami, kfiémi, klincami,
skrutkami alebo s inymi drobnymi kovovymi predmetmi, ktoré
by mohli sposobit premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi
akumulatora mdéze mat za nasledok popalenie alebo vznik poziaru.
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B Z akumulatora moze pri nespravnom pouzivani vytekat
kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapalinou. Po
nahodnom kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa dostane
kvapalina z akumulatora do kontaktu s o¢ami, po vyplachu oé¢i
vyhladajte aj lekara. Unikajlica kvapalina z akumulatora méze mat
za nasledok podrazdenie pokozZky alebo popaleniny.

Pokyny pre optimalne zaobchadzanie s akumulatorom

W Chrarite akumulator pred vihkostou a vodou.

B Akumulator skladujte pri rozsahu teploty od 0 °C do 45 °C.
Nenechavajte napriklad lezat akumulator v lete v motorovom
vozidle.

W Obdas precistite vetracie Strbiny akumulatora istym jemnym
suchym Stetcom.

Transport

Akumulator bol podrobeny testu podra priru¢ky UN ST/SG/AC.10/11/
Rev.3 ¢ast lll, pododsek 38.3. Je vybaveny ucinnou ochranou proti
vnutornému pretlaku a skratu ako aj zariadenim na zabranenie
prelomeniu silou a proti u¢inkom nebezpeéného spatného pradu.
Ekvivalentné mnozstvo litia obsiahnutého v akumulatore lezi pod
uvadzanou limitnou hodnotou. Preto akumulator nepodlieha narodnym
ani medzinarodnym predpisom o nebezpecnych tovaroch ani ako
samostatna suciastka ani po viozeni do ruéného elektrického naradia.
Pocas transportu viacerych akumulatorov vSak mozu byt predpisy o
nebezpeénom tovare relevantné. V takomto pripade méze byt
nevyhnutné dodrziavanie osobitnych podmienok (napriklad pri baleni).
Blizsie informacie najdete v anglickom predpise na nasledujlcej
internetovej adrese: http://purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.
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Likvidacia
Rucéné elektrické naradie, prisluSenstvo a obal treba dat na recyklaciu
Setriacu Zivotné prostredie.
Len pre krajiny EU:
Neodhadzujte ruéné elektrické naradie do komunalneho
odpadu!
Podrfa Eurdpskej smernice 2002/96/EG o starych
elektrickych a elektronickych vyrobkoch a podfa jej
aplikacii v narodnom prave sa musia uz nepouZzitefné
elektrické produkty zbierat separovane a dat na
recyklaciu zodpovedajucu ochrane zivotného prostredia.
Akumulatorové batérie:
Litiovo-ionové akumulatory:
Dodrzte laskavo pokyny uvedené v odseku
»rransport .

Opotrebované akumulatory/batérie neodhadzujte do komunalneho
odpadu, do ohria ani do vody. Opotrebované akumulatory/batérie
treba dat do zberu, na recyklaciu alebo na likvidaciu neohrozujucu
Zivotné prostredie.

Len pre krajiny EU:

Podfa smernice 91/157/EWG treba dat pokazené alebo opotrebované
akumulatory/batérie na recyklaciu.

C € Vyhlasenie o konformite

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze tento vyrobok je v sulade
s nasledovnymi normami alebo normativnymi predpismi: EN 60 745,
podrfa ustanoveni smernic 89/336/EWG, 98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

oy %ﬂﬁm«

04.07.2006, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmien
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Ezek a biztonsagi el6irasok csak a lithium-ion akkumulatorokra
vonatkoznak!

& Az On biztonsagaért

Olvassa el valamennyi el6irast. A kdvetkez6kben leirt
el8irasok helytelen betartdsa aramiitésekhez, tlizhéz és/
vagy sulyos testi sérulésekhez vezethet.

B Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennal egy révidzarlat
veszélye.

B Ovja meg az akkumulatort a forrésagtél, példaul tartés
napsugarzastol és a tiiztdl. Kilénben robbanasveszély all fenn!

M Ne zarja révidre az akkumulatort. Kiilénben robbanasveszély all
fenn!

B Az akkumulator megrongalodasa és szakszeriitlen hasznalata
esetén abbdl g6zok léphetnek ki. Eresszen friss levegét a
helyiségbe és ha panaszai vannak, menjen orvoshoz. A g6z6k
ingerelhetik a légutakat.

Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok gondos
kezelése és hasznalata

B Gy6z6djon meg rola, hogy a berendezés ki van kapcsolva,
miel6tt beszerelné az akkumulatort. Ha egy bekapcsolt elektromos
kéziszerszamba szerel be egy akkumulatort, ez balesetekhez
vezethet.

B Az akkumulatort csak a gyarté altal ajanlott téltokésziilékekben
toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatortipus feltéltésére szolgald
tolt6készulékben egy masik akkumulatort probal feltdlteni, tliz
keletkezhet.

B Az elektromos kéziszerszamban csak az ahhoz tartozé
akkumulatort hasznalja. Mas akkumulatorok hasznalata személyi
sérliléseket és tlzet okozhat.
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H Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort irodai kapcsoktdl,
pénzérméktol, kulcsoktol, szégektdl, csavaroktol és mas
kisméretii fémtargyaktdl, amelyek athidalhatjak az érintkezdket.
Az akkumulator érintkez6i kozotti rovidzarlat égési séruléseket vagy
tuzet okozhat.

W Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorbdl folyadék Iéphet ki.
Keriilje el az érintkezést a folyadékkal. Ha véletleniil mégis
érintkezésbe jutott az akkumulatorfolyadékkal, azonnal 6blitse le
vizzel az érintett felliletet. Ha a folyadék a szemébe jutott,
keressen fel ezen kiviil egy orvost. A kilépé akkumulatorfolyadék
irritaciokat vagy égéses borsériiléseket okozhat.

Tajékoztaté az akkumulator optimalis kezeléséhez

B Ovja meg az akkumulatort a nedvességtél és a viztdl.

B Az akkumulatort csak olyan helyen tarolja, ahol a h6mérséklet 0 °C és
45 °C kdz6tt van. Ne hagyja példaul az akkumulatort nyaron
egy gépjarmiben.

W Tisztitsa meg idénként egy puha, tiszta és szaraz ecsettel az
akkumulator szell6z6nyilasat.

Szallitas
Az akkumulator az ST/SG/AC.10/11/Rev.3 UN-kézikdnyv Ill. része 38.3
szakaszanak megfelel6en kerlilt tesztelésre. Az akkumulator a belsé
tulinyomas és rdvidzarlat elleni hatasos védelemmel, valamint
térésvédelemmel és a veszélyes visszaram elleni védelemmel van
felszerelve.
Az akkumulatorban taldlhaté litium-egyenértékl mennyiség az idevagé
hatarértékek alatt van. Ezért az akkumulator sem magaban, sem egy
berendezésbe behelyezve nem tartozik sem az egyes orszagokban
érvényes, sem a nemzetkdzi veszélyes aruk kategoriajaba. A veszélyes
aruk szallitdsara vonatkozé el6irasok azonban tébb akkumulator
egyidejl szallitdsa esetén vonatkozhatnak az a széllitasra. Ebben az
esetben eléfordulhat, hogy be kell tartani egyes kllénleges el6irasokat
(pl. a csomagolasnal). Részletesebb informaciét az alabbi Internet
cimen taldlhato angol nyelvi tajékoztato tartalmaz:
http://purchasing.bosch.com/en/start/Allgemeines/Download/index.htm.
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Hulladékkezelés

Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat és csomagoléanyagokat
a kérnyezetvédelmi szempontoknak megfelel6en kell Ujrafelhasznalasra
leadni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi
szemétbe!

Az elhasznalt villamos és elektronikus berendezésekre
vonatkoz6 2002/96/EG eurdpai iranyelvnek és a megfelelé
orszagos térvényekbe valo atiltetésének megfeleléen a
mar nem hasznalhato elektromos kéziszerszamokat kilon
6ssze kell gy(jteni és a kérnyezetvédelmi szempontoknak
megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra leadni.

Akkumulatorok/elemek:

Li-lon:
Li-lon E Kérjuk vegye tekintetbe a ,,Szdllitds” fejezetben
talalhato tajékoztatot.

Sohase dobja ki a hasznalt akkumulatort/elemet a haztartasi szemétbe,
tlizbe, vagy vizbe. Az akkumulatorokat/elemeket 6ssze kell gydijteni,
megfelel6 ujrafelhasznalasra le kell adni, vagy a kérnyezetvédelmi
szempontoknak megfelel6 hulladékkezelésnek kell alavetni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hibas vagy elhasznalt akkumulatorokat/elemeket az 91/157/EWG
irdnyelveknek megfeleléen kell tjrafelhasznalni.
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C € MinGségi tanusité nyilatkozat

Sajat kizarolagos felelésségunkre kijelentjlk, hogy ez a termék megfelel
a kovetkezd normaknak, szabvanyoknak, illetve normativ doku
mentacidknak: EN 60 745 a 89/336/EWG és 98/37/EG iranyelvek
rendelkezései sze rint.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

. /M 2. V. /&'ﬂ%‘“
04.07.2006, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
A valtoztatas joga fenntartva
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[aHHble yKa3aHuA No TexHUKe 6e30nacHOCTU pacrnpoCTPaHAITCA
TOSNBbKO Ha JINTUEBO-UOHHbIE aKKYMYJIATOpPbI!

& Ona Baweu 6e3onacHoCcTU

MpouuTtarite Bce MHCTPYKUUU. OLIMOKM, AONYLLEHHbIE
Npu BbINONIHEHNN NPUBEAEHHbBIX HUXE UHCTPYKLUNUA, MOTYT
BbI3BaTb NOPaXXeHNe ANEKTPOTOKOM, NoXap n/vunm
NPUBECTM K TAXENbIM TPaBMaM.

B He oTkpbiBaiiTe akKKyMynAaTop. [py 3TOM BO3HMKAET OMacHOCTb
KOPOTKOrO 3aMblKaHus.

N 3awmwante akKymynAaTop OT BO3AeNCTBUA BbICOKUX
TemnepaTyp, Hanpumep, OT NPOAOIHKMTENIbHON COJTHEYHOMN
paavauum u orHA. OnacHoOCTb B3pbiBa.

H He 3amblKaiiTe HAKOPOTKO aKKymynAaTop. OnacHoCTb B3pbiBa.

H Mpu noBpeXXAeHUn U UCNOJIb30BaHUU aKKYMyJiATopa
HeHaaneXxawum o6pa3om MOXKeT Bbigenutbcea ras. ObecneumTb
BEHTUNALMIO CBEXUM BO34YXOM U NMPU BOZHUKHOBEHUW Xanob
0bpatutbeaA K Bpady. asbl MOryT BbI3BaTb pasapaxKeHue
OblXaTesbHbIX NyTen.

OCTOpO)KHoe ucnonb3oBaHue n 06pau.|eHMe C
AKKYMYNATOPHbIMU INTEKTPOUHCTPYMEHTaMun

N Mepea ycTaHOBKOW akKKyMYJIATOPOB NPOBEPUTb BbIK/TIOYEHHOE
COCTOAHUE 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA. YCTaHOBKa akKyMynAaTopa Bo
BK/TIOYEHHBIA 9NIEKTPOMHCTPYMEHT MOXET MPUBECTM K HECHACTHbLIM
cnyyaam.

B 3apAap akKyMyJIATOPOB NPOU3BOAUTL TONIbKO 3apAAHbIMM
yCTpoMCTBaMu, peKOMeHAYEMbIMU U3roToBUTENEeM. 3apAaaHoe
YCTPOWCTBO, NpefyCMOTPEHHOe AJA OnpeaesieHHoro Buaa
aKKYMYJIATOPOB, MOXET NPUBECTY K NOXAaPHOW ONacHOCTU Npu
UCMONb30BaHUK €ro ¢ APYruMy akKyMynAaTopamm.

B MpumeHANTE B 3IEKTPOMHCTPYMEHTaX TOJIbKO
npeaycMOTPeHHbIe ANA 3TOro akKyMyATopbl. Vcnonb3oBaHve
LAPYrvX aKKyMyATOPOB MOXEeT NPUBECTU K TpaBMaM M NOoXapHOM
onacHoCTy.
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N 3awmuiaiTe HeMCNOJb3yeMbli aKKYMYJIATOP OT KaHLEeNAPCKUX
CKpenokK, MOHEeT, KJllo4el, rBo3aein, BUHTOB U APYrux
MaJsieHbHUX MeTanM4eckux npeameToB, KOTOpble MOryT
3aKopoTUTb NnoJtoca. KopoTkoe 3ambikaHne NositocoB
aKKyMyIATOpa MOXEeT NPUBECTU K 0XKoram Uiu noxapy.

B Mpu HenpaBUIILHOM UCMOJIb30BaHMU U3 aKKYMYJIATOPa MOXKEeT
noTe4b XXUAKOCTb. N3beraitTe conpnkocHoBeHUA ¢ Held. Mpu
clly4ailHOM KOHTaKTe onosiockaTb BoAoi. Ecnu ata Xuakoctb
nonapeT B rnasa, To AOMNOJIHUTESNIbHO 06paTUTECh 3a MOMOLLbIO
K Bpau4y. BbiTekatowana akkyMynaTopHaa XUAKOCTb MOXeT
NPUBECTY K Pa3apaxKeHUo KOXU UMK K 0XKoram.

YKa3aHuA Nno onTumanbHOMy 06X0XXAEHUIO C
aKKyMyJnATOPOM

B 3awmaiiTe akkyMynATOp OT Bfiarv U BoAbl.

B XpaHuTe akKyMynAToOp TOJSIbKO B AvanasoHe Temnepartypbl ot 0 °C
o 45 °C. He ocTaBnaite akkyMynATop NeTom B aBTOMaLLVHeE.

B BpemAa 0T BpemMeHV npoynLanTe BEHTUALMOHHBIE NPopesu
aKKyMynATopa MArKON, CYXON N YNCTOWM KMCTOYKOW.

TpaHcnopTt

AkkymynAaTop mcnbitaH no pykosoactsy UN ST/SG/AC.10/11/m3a.3
yacTb I, nogpasaen 38.3. OH nmeeT ahheKTUBHYIO 3aLUMTy NPOTUB
MOBbILEHHOrO AABMEHMA N KOPOTKOrO 3aMblKaHuA, a Takxe
yCTPONCTBA ANA NPeAoTBpaLleHNA CTaTUYECKOro n3noma nog
BO3[€ENCTBMEM Pa30BOI Harpy3ku 1 onacHoro o6paTHoOro Toka.
OKBUBANIEHTHOE KONMNYECTBO NIMTUA B aKKYMYNATOPE HUXE
COOTBETCTBYIOLLEro NpeenbHoro 3Ha4eHua. Moatomy Ha
aKKYMyNATOP, Kak OTAENbHYIO YacTb, Tak ¥ BO BCTPOEHHOM B
WHCTPYMEHT COCTOAHWUW, HE PacrnpOCTPaHATCA NpaBuia AnA onacHbIX
BelecTB. OgHaKo, NpeannucaHna AnA onacHbIX BELWeCTB MOryT
nprobpecTy CBOE 3HAYEHNE NPU TPAHCMOPTE HECKOMbKUX
aKKyMynATopoB. B TakoMm cnyyae MoXeT cTaTb HE06X0AUMbIM
cobnogatb ocobble ycnosua (Hanpuvep, AnA ynakoBKu).
MoapobHOCTH Bbl MOXKETE HAWTK B @HIMTMNCKOM NaMATKeE Mo
cnepytowemy aapecy B HTepHeTe: http:/purchasing.bosch.com/en/
start/Allgemeines/Download/index.htm.
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YTunusauma

OTCny>XMBLUWIA CBOV CPOK 31EKTPOUHCTPYMEHT, NMPUHAANEXHOCTM 1
yNakoBKy crneflyeT caTb Ha 3KOIOrMYECKM YNCTYIO PELIMPKYNALMIO
OTXOA0B.

TonbKo anA cTpaH uyneHos EC:

He BbibpacbiBaniTe 3NEKTPONHCTPYMEHTbI B BbITOBLIE
oTxoabl!

CornacHo [upekTuse 2002/96/EC o cTapbix
SNEKTPUYECKUX U INEKTPOHHbIX MHCTPYMEHTax u
npubopax n o ee NPeTBOPEeHUN B HaLMOHAaIbHOe NPaBo
OTCNY>KUBLLUNE CBOW CPOK 3NEKTPONHCTPYMEHTbI AOMXKHbI
cobupaTbCA OTAeNbHO 1 6bITh NepeaaHsbl Ha
SKOMOrM4ECKUN YACTYIO YTUNIM3aLMIO.

BaTtapeu, akKyMmynaTopbl:

WoH nutua:
Moxxanymncra, yunTblBanTe ykasaHue B pasgene
«TpaHcrnopT».

Li-lon

He BblbpacbiBanTe akkymynATopbl/6aTtapeun B 6bITOBbIE OTXOAbI, HE
6pocariTe ux B OroHb unu B Boay. AKKyMynaTopbl/6atapen cnegyet
cobmpaTthb 1 caaBaTb Ha PELMPKYIIALMIO UM HA SKONOTMYECKU YACTYIO
yTunusaumio.

Tonbko AnA cTpaH 4neHos EC:

HeucnpaBHble unv npvweane B HEroAHOCTb akKKyMynATopbl/6aTapen
AOJIKHbI 6bITb YTUNnM3npoBaHbl cornacHo ,U,I/IpeKTI/IBe

91/157/EQC.
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C € Oeknapauma COOTBETCTBUA

C uCcKNoYMTENBHOM OTBETCTBEHHOCTHIO Mbl 3aABJIAEM, YTO HAcToALLEee
nsgenne cooTBeTCTByeT creadyownM HopMam Unm HopMaTUBHbIM

nokymeHTam: EH (EBponeiickne Hopmbl) 60 745 cornacHo

Monoxxennam OupekTtus 89/336/EDC (EBponenckoe aKOHOMUYECKoe

coobLecTro), 98/37/EC.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strbtgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7/& ) /W .V %ﬁ%{“
04.07.2006, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
OcTaBnAem 3a coboil NpaBo Ha U3MEHEeHUA.
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Lli Bka3iBKM 3 TeXHiKM 6e3neKun MaloTb YNHHICTb Nuwle AnA NiTieBo-
iOHHMX aKyMynATOpHUx 6arapen!

& OnA Bawoi 6e3nekun

060B’A3KOBO Npo4YnTanTe BCi BKa3iBKU. HegoTpyMaHHA
HUXKYEeno4aHNX BKa3iBOK MOXE MaTu CBOIM Hacnigkom
yaap eneKTpPUYHUM CTPYMOM, NOXKeXY Ta/abo BaXxKi
TiNECHI YLWKOAKEHHSA.

H He BigkpuBaiTe aKyMmynATOpHY 6aTapeto. |HakLe icHye
Hebe3rneka KOPOTKOro 3aMMKaHHA.

H 3axuwainTe akymysniATOpHy 6aTapeto Big crneku, 30Kpema, Hanp.,
Bifi COHAYHUX NPOMEHIB, a TaKOXX BiA BOrHI0. ICHye Hebeaneka
BUNOYXY.

H He mo)xHa 3akopoyyBaTu akyMmyJIATOPHY 6aTapeto. IcHye
Hebesneka Bnbyxy.

N Mpu nowkoakeHHi abo HenpaBUNbHIW ekcnnyartauii
aKyMmyJnATOpHOI 6aTapei moXke BUxoauTu nap. BnycTiTe cBixe
noBITPA i —y pasi ckapr — 3BepHiTbCA A0 fnikapA. Nap moxe
noapasHioBaTh AuxanbHi WAAXK.

MpaBusnbHe NOBOMKEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
eneKTponpuiagamu, Wo npawuolTb Ha aKyMYATOPHUX
6aTtapenx

H MNepea TUM, AK BCTPOMNATU aKyMYyNATOPHY 6aTapeto,
nepesipTe, Y4 BUMKHYTUIA npunap. BctpomneHHA akymynATOPHOI
6aTapei y BBIMKHYTU Npunag MoXxe NpuM3BoAnUTM A0 HELacHNX
BMNaAKIB.

B 3apapkanTte akyMmynATOpHi 6aTapei nuwie B 3apAaKyBaNlbHUX
NPUCTPOAX, PEKOMEHAOBaAHUX BUFrOTOBlOBaYeM. BukopuctaHHa
3apAaXKyBanbHOro NPUCTPOLO ANA akyMynATOpHUX 6aTapen, AnA
AKMX BiH HE nepeabayveHnii, MoXxe NPU3BOANTY A0 NOXKEXKI.

B BukopucToByiTe B efleKTponpuiaaax fviie peKoMmeHAoBaHi
aKyMynAaTopHi 6aTapei. BukopucTaHHA iHWNX aKyMynaTOPHUX
6aTapeit MOXKe NpU3BOAUTY A0 TPaBM Ta MNOXEXi.

B He 36epiraitite akymynAaTopHy 6aTtapeto, Akotlo Bu came He
KOPUCTYETECh, MOPALA i3 KAHLUENAPCbKUMU CKpinkKamm,
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KJ1l04amu, reisgKkamu, rBUHTamMM Ta iHLUWMMW HEBENTUKUMU
MeTaneBUMM npeameTamMu, AKi MOXYTb CIPUYMHUTH
nepeMmMKaHHA KOHTaKTiB. KOpOTKe 3aMMKaHHA MiXX KOHTaKTamu
aKyMynATopHoOI 6aTapei MoXe CNpUYNHATY ONikK abo NOXKeXy.

H MNpu HenpaBMNbHOMY BUKOPUCTaHHI 3 aKyMynATOpHOI 6aTapei
MO)Xe NMOTEeKTU pianHa. YHMKanTe KOHTaKTy 3 Heto. Mpu
BMNaAKOBOMY KOHTaKTi NpomMuiTe BiAnoBiAHE MicLie BOAOIO.
AKuwo piavMHa noTpanuna B o4i, 4OAATKOBO 3BEPHITbCA A0
nikapA. AKyMynATOpHa pianHa MOXe CNPUYMHATY NOAPa3HEHHA
LKipn abo oniku.

BkasiBKM LWOA0 ONTUMaNIbHOrO NOBOAXKEHHA 3
aKyMynfATOPOM

B 3axvwanTte akymynaTop Bi4 BONOrM i BOAW.

B 36epirante akymynatop nuwe npu temnepatypi Big 0 °C o 45 °C.
3okpema, He 3anuiianTe aKymynAaTop BAiTKY B MALLMHI.

W Yac Big yacy npoyuiianTe BEHTUNALINHI OTBOPU akyMynAaTopa
M’AKUM, YNCTUM | CYXUM MEH3NTMKOM.

TpaHcnopTyBaHHA

AKyMynAaTop nepesipeHnn BignosigHo Ao iHcTpykuii OOH ST/SG/
AC.10/11/pepn.3, 4. lll, nigpo3ain 38.3. BiH mae etheKTUBHWMIA 3aXUCT Bif
BHYTPILLIHBOr0 HaAHOPMANbLHOrO TUCKY | KOPOTKOro 3aMMKaHHA, a
TakKOX Bif CTATUYHOroO 3n1amy npw Aii pa3oBOro HaBaHTaXXEHHA i Bif,
Heb6e3Mne4HOoro 3BOPOTHOrO CTPYMY.

KinbKicTb ekBiBaneHTa niTito, WO MICTUTLCA B aKyMynATOPI, MeHLwa 3a
BiANOBIAHY rPaHNYHY BENMYMHY. 3 L€l NPUYMHN akymMynATop — aHi cam
no cobi, aHi 6yay4n BCTPOMNEHUM Yy Npunag — He nignarae
HauioOHaNbHUM | MiXXKHAPOAHUM Npunucam LWoA0 Hebe3nevyHux
BaHTaxiB. OgHak npunucy Wwoao Hebe3neyHnx BaHTaXKiB MOXYTb
Haby TN YNHHOCTI NPU TPAHCMNOPTYBaHHI AEKINbKOX akymynAaTopis. B
TakoMmy pasi MoXe CcTaTu HeobXiAHUM OOTPUMYBaTMUCA NEBHUX YMOB
(Hanp., CTOCOBHO yNakoBKM). binblw geTanbHiwWwy iHopmauito MoXHa
oTpuMaTV 3 Nam’ATKWN aHrNINCbKOIO MOBOIO B IHTEpHETI 3a Takolo
agpecoto: http://purchasing.bosch.com/en/start/Allgemeines/Download/
index.htm.
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BupaneHHA

EnekTponpunaaw, npunanasa i ynakosky Tpeba 3gaBaTu Ha eKONOriYyHO
YUCTY NOBTOPHY NEPEpPOOKy.

Jlvwe anAa KpaiH €C:

He BuknpganTe enektponpunag B nobytose cmiTTA!
BianosiaHo oo eBponericbkoi aupekTuan 2002/96/EG npo
BiAnNpauboBaHi eNneKkTpo- i eNeKTPOHHI Npunaaum i i
NnepeTBOPEHHA B HAUiOHaNbHOMY 3aKOHO4ABCTBI
enekTponpunaau, Wo BUNALLNN 3 BXUBAHHA, NOBUHHI
3aBaTnNCA OKPEMO i yTUMi3yBaTUCA €KOSIONYHO YUCTUM
crocobom.

AkymynaTtopu/6arapenku:

NitieBo-ioHHi:

Bynb nacka, 3BaxkaiiTe Ha BKasiBKu B po3ini
«TpaHcrnopTyBaHHA».

He Buknpaite akymynatopu/6atapenkv B nobyTose CMiTTA, He
KnpanTe iX y BOroHb abo Bogy. AKymynatopu/6arapenky noBUHHI
3/aBaTnCcA OKPEMO Ha NOBTOPHY Nepepobky abo BMAanATUCA iHLLNM
€KOJOori4HO YNCTMM CMOCOBOM.

JNnwe ana kpain €C:

BianosigHo oo avpekTtusu 91/157/EWG nowkoaxeHi abo
BiAnpaLboBaHi akyMynAaTopu/6atapeiku NoBMHHI 3aaBaTUCA Ha
NMOBTOPHY NepepobKy.
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C € 3aaBa npo BignoBigHicTb

Mwu 3aABNAEMO 3 MOBHOIO BiANOBIAAMNBHICTIO, WO LUen NpoayKT
BiANOBIAa€e HACTYNHUM HOPMaMm Y1 HOPMATUBHUM AOKYMEHTaMm:

EN (eBponeicbki Hopmu) 60 745 BiANOBIAHO A0 NOMNOXEHb aUPeKTUB
89/336/EWG (EBponencbkoro EkoHomivHoro CnisToBapucTBa),

98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strbtgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7/& ) /W .V %ﬁ%{“
04.07.2006, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Mo>xnuBi 3miHu
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Aceste instructiuni de siguranta sunt valabile numai pentru
acumulatorii!

& Pentru siguranta dumneavoastra

Cititi toate instructiunile. Greselile datorate nerespectarii
instructiunilor enumerate mai jos pot provoca electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

B Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de scurtcircuit.

B Feriti acumulatorul de caldura, cum ar fi, de exemplu, expunerea
indelungata la radiatii solare, si de foc. Exista pericol de explozie.

B Nu scurtcircuitati acumulatorul. Exista pericol de explozie.

H In caz de deteriorare si utilizare necorespunzatoare a
acumulatorului acesta poate emana vapori. Aerisiti cu aer proaspat
iar in caz ca nu va simtiti bine consultati un medic. Vaporii pot irita
caile respiratorii.

Manevrarea si utilizarea atenta a masinilor cu acumulator

W inainte de a introduce acumulatorul, asigurati-vi ca masina este
oprita. Introducerea unui acumulator intr-o sculd electrica pornita,
poate duce la accidente.

W incarcati acumulatorii numai in incarcatoarele recomandate de
producator. Daca un incarcator destinat unui anumit tip de
acumulator este folosit la incarcarea altor tipuri de acumulator decat
cele prevazute pentru el, exista pericol de incendiu.

B Folositi numai acumulatori special destinati sculelor electrice
respective. Utilizarea altor acumulatori poate duce la raniri si pericol
de incendiu.

B Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou, monede, chei,
cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici, care ar putea
provoca suntarea contactelor. Un scurtcircuit intre contactele
acumulatorului poate duce la arsuri sau incendiu.

W in caz de utilizare gresita, din acumulator se poate scurge lichid.
Evitati contactul cu acesta. In caz de contact accidental clatiti
bine cu apa. Daca lichidul va intra in ochi, consultati si un medic.
Lichidul scurs din acumulator poate duce la iritatii ale pielii sau la
arsuri.
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Indicatii pentru manevrarea optima a acumulatorului

B Feriti acumulatorul de umezeala si de apa.

W Depozitati acumulatorul numai in domeniul de temperaturi de la 0 °C
pana la 45 °C. Vara, de ex. nu lasati acumulatorul in masina.

B Ocazional curatati fantele de aerisire ale acumulatorului cu o pensula
moale,curata si uscata.

Transport

Acumulatorul este verificat conform manualului UN ST/SG/AC.10/11/
Rev.3 partea a lll-a, subcapitolul 38.3. El este prevazut cu o protectie
activa impotriva suprapresiunii interne si a scurtcircuitarii, precum si cu
dispozitive de prevenire a spargerii fortate si a curentului invers
periculos.

Cantitatea de echivalent de litiu din acumulator se situeaza sub valorile
limita periculoase. De aceea acumulatorul nu cade sub incidenta
reglementarilor nationale si internationale privitoare la bunurile
periculoase, nici ca reper singular si nici ca si componenta montata intr-o
scula electrica. Cu toate acestea reglementarile privind bunurile
periculoase pot fi relevante in cazul transportului mai multor acumulatori.
In acest caz poate fi necesara respectarea anumitor conditii speciale
(de exemplu la ambalare). Detalii suplimentare puteti afla dintr-un
prospect in limba engleza, la urmatoarea adresa de internet:
http://purchasing.bosch.com/en/start/Allgemeines/Download/index.htm.

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie directionate catre o
statie de revalorificare ecologica.

Numai pentru tarile membre UE:

Nu aruncati sculele electrice Tn gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene

2002/96/CE privind aparatura electrica si electronica uzata
si transpunerea acesteia in legislatia nationald, sculele
electrice casate trebuie colectate separat si directionate
catre o statie de revalorificare ecologica.
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Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Li-lon Va rugam sa respectati indicatiile de la paragraful
» rransport “.

Nu aruncati acumulatorii/bateriile in gunoiul menajer, in foc sau in apa.
Acumulatorii/bateriile trebuie colectate, reciclate sau eliminate ecologic.
Numai pentru garile membre UE:

Conform Directivei 91/57/CEE acumulatorii/bateriile defecte sau
consumate trebuie reciclate.

C € Declaratie de conformitate

Declaram cu deplina raspundere ca acest produs corespunde
urmatoarelor norme si documente normative: EN 60 745 conform
prevederilor si directivelor 89/336/CEE, 98/37/CE.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e Y Y %ﬁ%ﬁ«

04.07.2006, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Sub rezerva modificarilor
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Te3u ykasaHuA 3a 6esonacHa paboTa ce oTHacCAT camo A0
NUTMEBO-NOHHM aKymynaTopHu 6atepuu!

N

3a Bawarta curypHocT

MpoueTeTe BCUYKM yKa3aHUA. HecnasBaHeTo Ha
npvBeaeHUTe No-A0Jy yKa3aHuA MoXe Aa AonpuHece 3a
BBb3HWKBAHETO Ha TOKOB yAap, NMoXap WU/unm apyru Texku
TpaBmu.

B He oTBapAauTe akymynaTopHarta 6atepud. CbluecTByBa ONacHOCT
OT KbCO CbeAVHEHNME.

H Mpeana3BanTe akymynaTopHaTta 6aTepua oT nperpABaHe, B T.4.
M OT NPOABLIDKUTESTHO Bb3AENCTBUE Ha NPEKU CITbHYEBU Nb4u;
He A ocTaBAWTe B 6NM30CT A0 OTKPUT NnambK. ChluecTByBa
OMacHOCT OT eKCMOo3MA.

B BHumaBaiiTe Aa He NpeAu3BMKaTe KbCO CbeAUHEeHUe Ha
KNeMuTe Ha akymynaTtopHata 6atepua. CbLLeCcTByBa ONacHOCT OT
eKcnnosusa.

B lMpu yBpe>XxaaHe 1 HenpaBuIiHa eKcnoaTauma Ha
akymynaTtopHarta 6aTepus OT HeA MoraT Aa ce OTAENAT BpeaHu
napu. Heza6aBHo NpoBeTpeTe CbC CBEX Bb3AYX 1 MPU OnnakBaHuA
noTbpceTe Nekapcka nomoly. Mapute mMorat Aa Bb3aeincTsar Ha
AuxaTenHuTe MbTuwa.

FPMXXNIMBO OTHOLLEHWE KbM aKyMyJ/1aTOPHU
€NeKTPOUHCTPYMEHTHU

H MNpeaun pa noctaBuTe 3apefeHa akymynaropHa 6atepun B
€NeKTPOMHCTPYMEHTa, Ce yBepeTe, Ye MyCKOBUAT My NpeKbcBay
€ B MNoJIoXKeHue ,,u3Kn4YeHo . ocTaBAHETO Ha akyMynaTopHa
6aTepua B €NIEKTPOUHCTPYMEHT, KONTO € BKITHOYEH, MOXE JIECHO Aa
npeav3BMKa TpyAoBa 3M1ononyka.

H 3a 3apeXxpaHeTo Ha aKkymyniaTopHUTe 6aTepumn usnonspanTte
camo 3apAfHUTe YCTPOMUCTBA, NpenopbyBaHu OT
npousBoauTtend. Korato uanonasarte 3apAH/ yCTpoiicTBa 3a
3apexaaHe Ha HermoAX0AALIM aKyMynaTopHM 6aTepuu, CbllecTByBa
OMacHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha noxap.
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H 3a 3axpaHBaHe Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTUTE u3non3sanrte camo
npeaBMaeHUTe 3a CbOTBETHUA MOAEN aKyMynaTopHu 6atepum.
M3non3BaHeTo Ha pasnu4yHn akymynaTtopHu 6aTepum moxe aa
npean3erKa TpyaoBa 3nononyka u/mnu noxap.

H MpepnasBaiiTe HEU3NON3BaHUTe aKyMynaTopHu 6aTtepum ot
KOHTAKT C rofieMu Uiy Masku meTasiHu npeaMeTy, Hanp.
Knamepu, MOHETH, KJTloHOBe, MUPOHU, BUHTOBE U Ap.MN., Tbil KaTo
Te MoraT Aa Npean3BUKaT KbCO CbeauHeHue. MocneacTsmaATa ot
KbCOTO CheAuHeHne morat aa 6baat uarapAHvA Unu noxap.

H MNpu HenpaBUNHO U3non3BaHe OT aKymynaTtopHa 6atepua ot
HeA MoXKe Aia u3Teye eNneKTponuTt. U3bArsainTe KOHTaKTa C Hero.
AKo BbNpeku ToBa Ha KoXkaTta Bu nonagHe enektponur,
u3njaKkHeTe MACTOTO 06UITHO ¢ Boaa. AKO eNieKTPOoNUT nonagHe
B ouuTe Bu, He3abaBHO ce 06bpHETE 3a MOMOLL, KbM O4Y€EH JieKap.
EnekTponuTbT MOXe Aa npean3BrKa nsrapAHuA Ha KoxkaTa.

YKasaHuA 3a onTumarniHa pabota ¢ akymysiaTopHaTta
6aTtepun

MW lNpepnassaiiTe akymynaTopHaTa 6aTtepus OT OBfaXxHABaHe 1 BoAa.

B CbxpaHABanTe akymynaTopHata 6atepua camo npu Temnepartypu
mexay 0 °C n 45 °C. Hanp. He ocTaBAnTe NATHO Bpeme
akymynaTopHata 6artepmA B aBTOMOOUN Ha ClbHLE.

| I'Iepmo,qquo noYyncTBanTe BEHTUNAUMOHHUTE OTBOpU Ha
akKymynaTtopHaTta 6aTep|/1F| C MeKa, 4YnucTa 1 cyxa 4yeTka.

TpaHcnopTupaHe

AkymynaTtopHaTta 6aTepua e nanutaHa no npoueayparta ST/SG/
AC.10/11/Ill nspaxue, Yact 3, Pasgen 38.3. TA uma ecbekTmBHa
3awmTa oT BbTPELIHO CBPbXHANAraHe U KbCO CbeAUHEHNE U e
3awmTeHa cpeLly MexaHU4HO NoBpeXKaaHe 1 onacHu obpaTHU TOKOBE.
EKBUBanNeHTHOTO KONNYECTBO NIMTUIA, CbAbPXKALLO Ce B
akymynaTopHaTa 6aTepua, e noa npeaenHoAoNyCTUMUTE MparoBe.
3aToBa akymynatopHarta 6aTepuA He NOANEXWU Ha HaUMOHAMHW Uiu
MeXXAyHapoAHW HOpMK 3a paboTa ¢ onacHu CToKu/mMaTepuanu.
Bbnpekun ToBa Npy TPAHCNOPTUPAHETO Ha MHOTO aKyMynaToOpHU
6atepum T€3M HOpMK 1 pasnopenbu morat Aa cTaHaT BanuaHu.
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B TakuBa cnyyan moxke aa € Heobx0AUMO CnasBaHeTo Ha crneunanHm
npeanucaHnA (Hanp. 0THOCHO onakoskarta). [oapo6bHOCTN MoXeTe
[a Hay4uTe B NIMCTOBKaTa (Ha aHrNMINCKN e31K) Ha CnegHus agpec B
WHTepHeT: http://purchasing.bosch.com/en/start/Allgemeines/
Download/index.htm.

BpakyBaHe n usxBbpriaHe

ENeKTPOMHCTPYMEHTUTE, AOMbIHUTENHUTE NPUCNIOCOBNEHNA 1
onakoBKWUTe TpA6Ba Aa 6bAaT NOAM0XKEHW Ha NOAXOAALLA NpepaboTka
3a OMoN30TBOPABAHE Ha CbAbPXKALUWUTE Ce B TAX BTOPUYHU CYPOBUHU.

Camo 3a cTpaHu oT EC:

He n3xBbpnAiTe eNneKTpoMHCTPYMEHTUTE Npu 6uToBUTE
oTtnaabum!

CwrnacHo upekTtuea Ha

EC 2002/96/EG 0THOCHO 6pakyBaHn eNeKTPUYECKU 1
€NEeKTPOHHM YCTPOMCTBA U YTBBPXAABaHETO 1 KaTo
HauMoHaneH 3aKoH eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE, KOUTO He
Morar Aa ce M3nonsear noseve, TpAbBa Aa ce cvbupat
oTAEenHo 1 ga 6baat noanaraHu Ha noaxoanAwa
npepaboTka 3a ornon3oTBOPABAHE Ha CbAbpXXalUUTe ce B
TAX BTOPUYHMN CYPOBUHW.

AkymynatopHu 6atepuun/6atepum:

JINTMeBO-UOHHMU:
Monsa cnasBainTe ykasaHuATa B pasgena
» IpaHcrnopTupaHe”.

He n3xsbpnanTe akymynaTopHu 6atepun/6atepumn npn butosute
oTNaabumn UV BbB BOAOXPAHWUNLLA; HE TN M3rapAnTe.
AkymynatopHuTe n 0bukHoBeHUTe baTepun TpAbGBa Aa ce cbbupar,
peuvKnupar unu yHuoxasaTt no 6e3onaceH 3a npupogata HauuH.

Camo 3a cTpaHu ot EC:

CwornacHo OupekTtnea Ha EC 91/157/EWG noBpeaeHn nnm naxabexu
aKyMynaTopHM

6atepun/batepuu TpAbBa Aa 6bAaT pPeLMKIMPaHu.
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C € OJeknapauun 3a CbOTBETCTBUE

C nbfiHa OTrOBOPHOCT HWE Aeknapupame, 4e To3u NpoayKT
CbOTBETCTBA Ha CnejHWTe CTaHJapTu U HOPMATUBHU AOKYMEHTN:
EN 60 745, kakTO 1 Ha N3UCKBaHMATA Ha CreaHnUTe ANPEeKTUBU:

89/336/EWG, 98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strbtgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

. /M 2. V. /&'ﬂ%‘“
04.07.2006, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
MpaBaTa 3a M3MeHeHUA 3ana3eHun
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Ova uputstva o sigurnosti vase samo za Li-jonske akumulatore!

& Radi vase sigurnosti

Sva uputstva se moraju procitati. Greske kod prac¢enja
navedenih uputstava mogu izazvati elektriéni udar, pozar
i/ili teSke povrede.

B Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

m Stitite Akku od toplote, naprimer i od stalnog sunéevog
zracenija, i vatre. Postoji opasnost od eksplozije.

B Ne prespajajte kratko Akku. Postoji opasnost od eksplozije.

B Kod ostecéenja i nestruéne upotrebe akumulatora mogu izlaziti
isparenja. Dovodite svez vazduh i pri tegobama potrazite lekara.
Isparenja mogu draziti disajne puteve.

Brizljivo ophodjenje i upotreba akku-aparata

B Uverite se da je aparat iskljucen, pre nego sto ubacite akku.
Ubacivanje baterije u elektri¢ni alat koji je uklju¢en, moze voditi
nesre¢ama.

B Punite akku samo u aparatima za punjenje, koje je preporucio
proizvodjaé. Za aparat za punjenje koji je pogodan za odredjenu
vrstu baterija, postoji opasnost od pozara, ako se upotrebljava sa
drugim baterijama.

B Upotrebljavajte samo akku predvidjene za to u elektri¢nim
alatima. Upotreba drugih baterija moze voditi povredama i pozaru.

B Drzite ne koriSéeni akku dalje od kancelarijskih spajalica,
nov¢ica, kljuéeva, eksera, zavrtanja ili drugih malih metalnih
predmeta, koji mogu prouzrokovati premoséavanje kontakata.
Kratak spoj izmedju kontakata baterije moze imati za posledicu
opekotine ili vatru.

B Kod pogresne primene moze te¢nost da izadje iz akku.
Izbegavajte kontakt sa njom. Kod slu¢ajnog kontakta isperite sa
vodom. Ako tecnost dospe u oci, iskoristite i dodatnu lekarsku
pomoé¢. Tecnost baterije koja izlazi moze voditi nadrazajima koze ili
opekotinama.
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Uputstva za optimalno rukovanje sa akumulatorom

W Zastitite akumulator od vlage i vode.

m Cuvajte akumulator samo u temperturnom podrudju od 0 °C do
45 °C. Ne ostavljajte naprimer akumulator leti u automobilu.

m Cistite povremeno proreze sa ventilaciju akumulatora sa nekom
mekom, ¢istom i suvom &etkicom.

Transport

Akumulator je testiran prema UN-priruéniku ST/SG/AC.10/11/Rev.3
deo lll, pododeljak 38.3. Ima delotvornu zastitu od unutradnjeg
nadpritiska i kratkog spoja kao i uredjaje za spre¢avanje.nasilnog
razbijanja i opasne povratne struje.

Ekvivalentna koli€ina litijuma u akumulatoru je ispod doti€nih grani¢nih
vrednosti. Zato akumulator ne podleZze ni kao pojedinaéni deo a ni kao
ubacen u neki uredjaj nacionalnim i internacionalnim propisima o
opasnim materijama. Propisi o0 opasnim materijama mogu medjutim
kod transporta viSe akumulatora biti relevantni. U ovom slu¢aju moze
biti potrebno pridrzavati se posebnih uslova (naprimer kod pakovanja).
Blize mozete videti u listu sa objaSnjenjima na engleskom jeziku

na sledecoj internet adresi: http://purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.

Uklanjanje djubreta

Elektriéni pribor, pribor i pakovanja treba odvoziti na regeneraciju koja
odgovara zastiti Covekove okoline.

Samo za EZ-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u ku¢no djubre!

Prema Evropskim smernicama 2002/96/EG o starim
elektri¢nim i elektronskim aparatima i njihovoj preradi u
nacionalno dobro ne mora viSe elektriéni pribor koji je
sposoban za upotrebu da se odvojeno sakuplja i odvozi
regeneraciji koja odgovara zastiti Covekove okoline.

74 | Srpski 1 609 929 K52 » 06.07

S S [




%}% é 1 609 929 K52.book Seite 75 Freitag, 21. Juli 2006 12:00 12 é

Akumulator/baterije:

Li-jon:

Li-lon Molimo obratite paznju na uputstva u odeljku
»rransport“.

Ne bacajte akumulatore/baterije u kuéno djubre, vatru ili vodu.
Akumulatori/baterije treba sakupljati, regenerisati ili odvoziti na nacin
koji odgovara zastiti Covekove okoline.

Samo za EZ-zemlje:
Prema smernici 91/157/EG moraju se akumulatori/baterije koji su u
kvaru regenerisati.

C € Izjava o usaglasenosti

Izjavljujemo na sopstvenu odgovornost da je ovaj proizvod usaglasen
sa sledecim standardima ili normativnim aktima: EN 60 745 prema
odredbama smernica 89/336/EWG, 98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e Y Y %ﬁ%@

04.07.2006, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Zadrzavamo pravo na promene
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Ta varnostna navodila veljajo samo za litijevo-ionske
akumulatorje!

& Za vas$o varnost

Preberite cela navodila, od za¢etka do konca. Napake
zaradi neupostevanja navedenih napotil so lahko vzrok za
elektriéni udar, pozar in/ali tezke telesne posSkodbe.

H Ne odpirajte akumulatorske baterije. Nevarnost kratkega stika.

B Akumulator zavarujte pred vroc¢ino, na primer tudi pred trajnim
sonénim sevanjem ter ognjem. Nevarnost eksplozije.

B Kratko spajanje akumulatorja ni dovoljeno. Nevarnost eksplozije.

H Iz poskodovanega akumulatorja in pri nestrokovni uporabi
lahko iz njega uhajajo pare. Poskrbite za dovod svezega zraka in
pri tezavah poiS€ite zdravnika. Pare lahko povzro¢ajo drazenje
dihalne poti.

Skrbno ravnanje in uporaba akumulatorskih naprav

H Pred vstavljanjem akumulatorske baterije se prepricajte, ¢e je
naprava izklopljena. Vstavitev akumulatorske baterije v vklopljeno
elektriéno orodje lahko povzrodi nezgodo.

B Akumulatorske baterije polnite samo v polnilnikih, ki jih
priporoca proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen dolo¢eni vrsti
akumulatorskih baterij, se lahko vname, ¢e ga boste uporabljali
skupaj z druga¢nimi akumulatorskimi baterijami.

H V elektriénih orodjih uporabljajte le akumulatorske baterije, ki
so zanje predvidene. Uporaba drugih akumulatorskih baterij lahko
povzroci telesne poSkodbe ali pozar.

B Akumulatorska baterija, katere ne uporabljate, ne sme priti v
stik s pisarniSkimi sponkami, kovanci, zeblji, vijaki in drugimi
manjSimi kovinskimi predmeti, ki bi lahko povzrogili
premostitev kontaktov. Kratek stik med akumulatorskimi kontakti
lahko ima za posledico opekline ali pozar.
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W V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske baterije
izte¢e tekocCina. Izogibajte se kontaktu z njo. Pri nakljuénem
kontaktu s kozo spirajte z vodo. Ce pride tekoc¢ina v oko,
dodatno poiscite tudi zdravniSko pomog¢. Iztekajoca
akumulatorska tekoc€ina lahko povzroci drazenje koze ali opekline.

Navodila za optimalno ravnanje z akumulatorjem

B Zavarujte akumulator pred vlago in vodo.

B Akumulator skladiscite samo v temperaturnem podro¢ju od 0 °C do
45 °C. Poleti na primer akumulatorja ne puscajte v avtu.

B Prezracevalne reze akumulatorja obéasno odistite z mehkim, Cistim
in suhim Copi¢em.

Transport

Akumulator je preizkusen v skladu s priro€nikom UN, ST/SG/AC.10/11/
Rev.3 del lll, pododstavek 38.3. U¢inkovito je zaS¢iten proti
notranjemu nadtlaku in kratkemu spajanju in opremljen s sistemi za
prepre€avanje nasilnega loma in nevarnega povratnega toka.
Koli¢ina litijevega ekvivalenta, ki ga vsebuje akumulator, je pod
predvideno mejno vrednostjo. Zaradi tega akumulator niti kot
samostojni del niti takrat, ko je vstavljen v napravo, ni podvrzen
nacionalnim in mednacionalnim predpisom o nevarnih snoveh.
Predpisi o nevarnih snoveh so lahko relevantni le pri transportiranju
vecjega Stevila akumulatorjev. V tem primeru je treba upostevati
posebne pogoje (na primer pri embalazi). Podrobnosti o tem boste
nasli na internetnem naslovu: http:/purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.
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Odlaganje

Elektriéna orodja, pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno ponovno
predelavo.
Samo za drzave EU:

Elektri¢na orodja ne odlagajte med hiSne odpadke!

V skladu z evropsko smernico Stev. 2002/96/EG o starih
elektri¢nih in elektronskih aparatih in z njenim
tolmacéenjem v nacionalnem pravu je potrebno lo¢eno
zbiranje neuporabnih elektri¢nih orodij in oddajanje le-teh
v okolju prijazno ponovno predelavo.
Akumulatorji/baterije:

Li-ionske baterije:
Upostevajte navodila v odstavku , Transport “

Akumulatorjev/baterij ne odlagajte med hiSne odpadke ali v vodo in jih
ne sezigajte. Akumulatorje/baterije je treba zbirati, reciklirati oziroma
jih odlagati na okolju prijazen nagin.

Samo za drzave EU:

V skladu s smernico Stev. 91/157/EWG je treba defektne ali izrabljene
akumulatorje reciklirati.

C € Izjava o skladnosti

Z vso odgovornostjo izjavljamo, da je ta naprava izdelana v skladu s
predpisi ali normativi EN 60 745, ki so usklajeni z dologili smernic
Evropske skupnosti 89/336/EWG, 98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e R %ﬁ%@«

04.07.2006, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Ove upute za sigurnost vrijede samo za Li-ionske aku-baterije!

& Za vasu sigurnost

Treba pro¢itati sve upute. Nepostivanje dolje navedenih
uputa moze dovesti do elektri¢nog udara, pozarai/ili teSkih
ozljeda.

B Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

W Zastitite aku-bateriju od topline, npr. od djelovanja sunéevih
zraka i od vatre. Postoji opasnost od eksplozije.

B Na aku-bateriji ne izvodite kratki spoj. Postoji opasnost od
eksplozije.

B Kod ostecéenja i nestruéne uporabe aku-baterije moze doci do
izlazenja para. Odvedite ugroZenu osobu na svjeZi zrak i u sluc¢aju
potrebe zatrazite lije¢ni¢ku pomoc¢. Pare mogu dovesti do nadrazaja
disnih putova.

Brizljivo ophodenje i uporaba akumulatorskih uredaja

M Prije stavljanja aku-baterije provjerite da li je uredaj isklju¢en.
Stavljanje aku-baterije u elektri¢ni alat koji je uklju¢en moze dovesti
do nezgoda.

W Aku-bateriju punite samo u punja¢ima koje preporucuje
proizvodaé. Za punjac koji je predviden za jednu odredenu vrstu
aku-baterije, postoji opasnost od pozara ako bi se koristio s drugom
aku-baterijom.

B U elektriénim alatima koristite samo za to predvidenu aku-
bateriju. Uporaba drugih aku-baterija moze dovesti do ozljeda i
opasnosti od pozara.

B NekoriStene aku-baterije drzite dalje od uredskih spajalica,
kovanica, kljuceva, ¢avala, vijaka ili drugih sitnih metalnih
predmeta koji bi mogli uzrokovati premoséenje kontakata.
Kratki spoj izmedu kontakata aku-baterije moze imati za posljedicu
opekline ili pozar.

B Kod pogresne primjene iz aku-baterije moze isteéi tekucina.
Izbjegavajte kontakt s ovom tekué¢inom. Kod slu¢ajnog
kontakta ugrozeno mjesto treba isprati vodom. Ako bi ova
tekucina dospjela u oci, zatrazite pomo¢ lijeénika. Istekla
tekudina iz aku-baterije moze dovesti do nadrazaja koze ili opeklina.
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Upute za optimalno rukovanje sa aku-baterijom

B Zastitite aku-bateriju od vlage i vode.

B Aku-bateriju spremite samo u temperaturnom podrucju od 0 °C do
45 °C. Ljeti npr. aku-bateriju ne ostavljajte u automobilu.

B Povremeno oCistitie otvore za hladenje aku-baterije sa mekim, €istim
i suhim kistom.

Transport

Aku-baterija je ispitana prema UN-Priruéniku ST/SG/AC.10/11/rev.3
dio Ill, potpoglavlje 38.3. Ona ima djelotvornu zastitu od unutarnjeg
prekoracenja tlaka i kratkog spoja, kao i sklopove za sprjeCavanje
nasilne uporabe i nastanka opasnih povratnih struja.

U aku-bateriji sadrzana ekvivalentna koli¢ina litija kre¢e se ispod
vazecih grani¢nih vrijednosti. Zbog toga aku-baterija niti kao
pojedinaéni dio niti kao uredaj ne podlijeze nacionalnim niti
medunarodnim propisima za opasne tvari. Propisi za opasne tvari
mogu biti medutim vazecdi kod transporta viSe aku-baterija. U tom se
slu€aju, ukoliko je to potrebno trebaju postivati posebni uvjeti (npr. kada
se radi o ambalazi). Poblize informacije moZete dobiti u radnom listu na
engleskom jeziku koji mozZete skinuti sa Internet adrese: http://
purchasing.bosch.com/en/start/Allgemeines/Download/index.htm.

Zbrinjavanje u otpad

Elektriéne alate, pribor i ambalazu treba predati na ekoloski prihvatljivu
ponovnu uporabu.

Samo za zemlje EU:

Elektricne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Prema Europskim smjernicama 2002/96/EG za stare
elektricne i elektroni¢ke uredaje i njihovo stavljanje u
promet i prema vaze¢im zakonskim propisima, ne moraju
se viSe odvojeno sakupljati elektri¢ni alati prikladni za
uporabu i predavati na ekolo$ki prihvatljivu ponovnu
uporabu.
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Aku-baterije/baterije:
Li-ioni:
Li-lon Molimo pridrzavajte se uputa u poglavlju , Transport

“

Aku-baterije ne bacajte u kuéni otpad, u vatru, niti u vodu. Aku-baterije
se trebaju prikupiti, reciklirati ili zbrinuti na ekoloski prihvatljiv nacin.
Samo za zemlje EU:

Prema Smjernicama 91/157/EWG moraju se reciklirati neispravne ili
istroSene aku-baterije/baterije.

C € Izjava o uskladenosti

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod uskladen s ovim
normama ili normativnim dokumentima: EN 60 745 prema odredbama
smjernica 89/336/EWG, 98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e Y Y %ﬁ%ﬁ«

04.07.2006, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Zadrzavamo pravo izmjena
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Kaesolevad ohutusnouded kehtivad iliksnes liitium-ioon-akude
suhtes!

& Tooohutus

Lugege labi kéik kasutusjuhised. Jargnevate juhiste
eiramine vdib pohjustada elektril6ogi, tulekahju ja / voi
raskeid vigastusi.

B Arge avage akut. Lilhise oht.

B Kaitske akut kuumuse, samuti pikaajalise paikesekiirguse ja
tule eest. Plahvatusoht.

H Viltige luhist akukontaktide vahel. Plahvatusoht.

B Aku vigastamise ja asjatundmatu kadsitsuse korral voivad
tekkida aurud. Tuulutage ruumi ja kaebuste korral p66rduge arsti
poole. Aurud vdivad arritada hingamisteid.

Akutooriistade hoolikas kasitsemine ja kasutamine

B Enne aku paigaldamist veenduge, et seade on valjaliilitatud.
Aku paigaldamine sisselllitatud seadme kiilge voib pohjustada
onnetusi.

B Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud akulaadijatega.
Akulaadija, mis sobib teatud ttupi akudele, muutub tuleohtlikuks,
kui seda kasutatakse teiste akudega.

B Kasutage elektrilistes tooriistades ainult selleks ettenahtud
akusid. Teiste akude kasutamine voib pdhjustada vigastusi ja
tulekahjuohtu.

B Hoidke kasutusel mitteolevad akud eemal kirjaklambritest,
miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest voi teistest
vaikestest metallesemetest, mis voivad kontaktid omavahel
ithendada. Akukontaktide vahel tekkiva lihise tagajarjeks voivad
olla poletused vai tulekahju.

B Vaarkasutuse korral voib akuvedelik vilja voolata. Viltige
sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute korral loputage
kahjustatud kohta veega. Kui vedelik satub silma, p6drduge
lisaks arsti poole. Viljavoolav akuvedelik voib pohjustada
nahaarritusi voi poletusi.
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Juhised aku 6igeks kisitsemiseks

B Kaitske akut niiskuse ja vee eest.

B Hoidke akut iiksnes temperatuuril 0 °C kuni 45 °C. Arge jatke akut
suvel autosse.

B Puhastage aku 6hutusavasid aeg-ajalt pehma, puhta ja kuiva
pintsliga.

Transport

Aku on testitud vastavalt UN-kasiraamatu ST/SG/AC.10/11/rev.3

Il osa alaldigule 38.3. Aku on tohusalt kaitstud sisemise llerohu ja
lGhise vastu ning varustatud seadistega, mis hoiavad dra aku
vagivaldse lahtivotmise ja ohtliku tagasivoolu.

Akus sisalduv litiumikogus ei lileta asjaomaseid piirvaartusi. Seetottu
ei laiene akule ei Uiksikkomponendina ega seadmesse paigaldatuna
riiklikud ja rahvusvahelised ohtlike kaupade eeskirjad. Ohtlike kaupade
eeskirjad voivad olla aga olulised mitme aku transportimisel. Sellisel
juhul voib osutuda vajalikuks eritingimuste jargimine (nt pakendi osas).
Lisateave sisaldub inglisekeelses infolehes, mille leiate
internetiaadressil: http://purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonnasaastlikult
ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskdlbmatuks muutunud elektrilisi
tooriistu koos olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile
2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
kohta ning direktiivinduete kohaldamisele likmesriikides
tuleb kasutuskolbmatuks muutunud elektrilised
tooriistad eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
korduskasutada voi ringlusse votta.
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Akud/patareid:
Li-ioon:
Li-lon Jargige palun I6igus , Transport “toodud juhiseid.

Arge visake akusid /patareisid olmejaitmete hulka, tulle ega vette.
Akud/patareid tuleb kokku koguda, ringlusse votta voi
keskkonnasobralikul viisil kdrvaldada.

Uksnes EL liilkmesriikidele: -
Vastavalt direktiivile 91/157/EMU tuleb defektsed voi kasutusressursi
ammendanud akud /patareid ringlusse votta.

C € Vastavus EL nduetele

Kinnitame ainuvastutajana, et see toode vastab jargmistele normidele
voi normdokumentidele: EN 60 745 vastavalt direktiivide 89/336/EMU,
98/37/EU nduetele.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Yy T
04.07.2006, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks

—
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Sie drosibas noteikumi attiecas tikai uz litija — jonu
akumulatoriem!

& Jisu drogibai

Riipigi izlasiet o pamacibu. Seit un talak sniegto
noradijumu neievéroSana var bat par céloni elektriska
trieciena sanems$anai, apdegumam un /vai smagam
savainojumam.

B Neatveriet akumulatoru. Tas var but par céloniisslegumam.

B Sargajiet akumulatoru no karstuma, tai skaita artno ilgstoSas
saules staru iedarbibas un atrasanas uguns tuvuma. Augstas
temperaturas iespaida akumulators var spragt.

B Nepielaujiet issleguma veidoSanos starp akumulatora
kontaktiem. Tas var izsaukt spradzienu.

B Bojajuma vai nepareizas lietoSanas rezultata akumulators var
izdaht kaitigus izgarojumus. Sada gadijuma izvédiniet telpu un, ja
jutaties slikti, griezieties pie arsta. lzgarojumi var izraisit elpoSanas
celu kairinajumu.

Saudzéejosa apieSanas un darbs ar akumulatora
elektroinstrumentiem

H Pirms akumulatora pievieno$anas elektroinstrumentam
parliecinieties, ka tas ir izslegts. Akumulatora ievietoSana
ieslégta instrumenta var bat par céloni nelaimes gadijumam.

B Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu uzlades ierici, ko ir
ieteikusi elektroinstrumentarazotajfirma. Katra uzladesierice ir
paredzéta tikai noteikta tipa akumulatoram, un méginajums to lietot
cita tipa akumulatoru uzladei var novest pie uzlades ierices un /vai
akumulatora aizdegSanas.

H Pievienojiet elektroinstrumentam tikai tadu akumulatoru, ko ir
ieteikusi razotajfirma. Cita tipa akumulatoru lietoSana var bat par
céloni savainojumam vai novest pie elektroinstrumenta un /vai
akumulatora aizdegSanas.
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B Laika, kad akumulators ir atvienots no elektroinstrumenta,
nepielaujiet, lai ta kontakti saskartos ar saspraudéem,
monétam, atslegam, naglam, skravém vai citiem nelieliem
metala priek§metiem, kas varétu izraisit isslégumu. Isslegums
starp akumulatora kontaktiem var izsaukt ta aizdegSanos un but par
cé€loni ugunsgrékam.

B Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplust Skidrais
elektrolits. Nepielaujiet, ka elektrolits nonaktu saskare ar
adu. Ja tas tomeér nejausi ir noticis, noskalojiet elektrolitu ar
udeni. Ja elektrolits nonak acis, nekavéjoties griezieties pie
arsta. No akumulatora izpludusSais elektrolits var izsaukt adas
iekaisumu vai pat apdegumu.

leteikumi par pareizu apieSanos ar akumulatoru

B Sargajiet akumulatoru no mitruma un tdens.

B Uzglabajiet akumulatoru vienigi pie temperatiras no 0 °C lidz 45 °C.
Pieméram, vasaras laika neatstajiet akumulatoru automasina.

B Laiku pa laikam ar mikstu, tiru un sausu otu iztiriet akumulatora
ventilacijas atveres.

Transportésana

Akumulators ir parbaudits atbilstoSi ANO rokasgramatai ST/SG/
AC.10/11/versija 3, dala lll, paragrafs 38.3. Tas ir efekfivi aizsargats
pret iek§éjo parspiedienu un 1sslegumu un apgadats ar iericém
aizsardzibai pret salauSanu un nevélamu pretvirziena stravu.
Akumulatora izmantota litija ekvivalenta daudzums ir mazaks par
pielaujamo. Tapéc akumulatoru var izmantot ka atseviSku detalu,
ievietojot elektroinstrumenta, ka to nosaka nacionalie un starptautiskie
noteikumi par bistamajam vielam. Tac¢u Sie noteikumi par bistamajam
vielam var k|ut ierobeZojosi tad, ja vienlaicigi tiek transportéti vairaki
akumulatori. Sada gadijuma jatiek izpilditam Tpasam prasibam
(pieméram, attieciba uz iesainojumu). Sikakas piezimes par to var
izlasit anglu valoda, atverot datortikla Internet vietni ar $adu adresi:
http://purchasing.bosch.com/en/start/Allgemeines/Download/
index.htm.
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AtbrivoSanas no nolietotajiem izstradajumiem

Sagatavojot otrreizéjai izmanto$anai nolietotos elektroinstrumentus,
to piederumus un iesainojuma materialus, tie japarstrada apkarté&jai
videi nekaitiga veida.

Tikai ES valstim

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu
tvertneé!

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2002/96/ES par
nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
to parstradi, ka art atbilstoSi tas atspogulojumiem
nacionalaja likumdoS$ana, lietoSanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac un izjaukta veida janogada
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida, lai tos
sagatavotu otrreiz€jai izmantoSanai.

Akumulatori un akumulatoru baterijas

Li-lon — litija-jonu akumulatori:
Ladzam ievérot sadala , TransportéSana“ sniegtos
noradijumus.

Neizmetiet akumulatorus un akumulatoru baterijas sadzives atkritumu
tvertné un neméginiet no tiem atbrivoties, sadedzinot vai nogremdgjot
udeni. Akumulatori un akumulatoru baterijas jasavac un janodod
atkartotai parstradei vai ari no tiem jaatbrivojas apkartéjai videi
nekaitiga veida.

Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu

91/157/EES, bojatie vai nolietotie akumulatori vai akumulatoru
baterijas janodod atkartotai parstradei.
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C € Deklaracija par atbilstibu standartiem

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Sis izstradajums atbilst
standartiem vai standartizacijas dokumentiem EN 60 745, ka art
direktivam 89/336/EES un 98/37/ES.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

v /m iV %ﬁ%ﬂ«
04.07.2006, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas
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Sie saugaus naudojimo nurodymai galioja tik liGio jony
akumuliatoriams!

& Darby sauga

Atidziai perskaitykite visg instrukcijg. Jei grieztai
nesilaikysite toliau pateikty nuorody, gali kilti elektros
smugio, gaisro ir /arba ir sunkiy suZalojimy pavojus.

B Neardykite akumuliatoriaus. Gali kilti trumpojo jungimo pavojus.

B Saugokite akumuliatoriy nuo kars¢€io, pvz., nepalikite jo ilgg
laika tiesioginio saulés spinduliy poveikio zonoje, ir ugnies.
Gali kilti sprogimo pavojus.

B Nesujunkite akumuliatoriaus kontakty trumpuoju jungimu.
Gali kilti sprogimo pavojus.

B PaZeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, gali
iSsiverzti garai. ISvédinkite patalpg, o jei atsirado negalavimai,
kreipkités j gydytoja. Sie garai gali sudirginti kvépavimo takus.

Riipestinga akumuliatoriniy jrankiy prieziara ir

naudojimas

M Pries jstatydami akumuliatoriy jsitikinkite, jog prietaisas yra
iSjungtas. |statant akumuliatoriy j jjungta prietaisg gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.

B Akumuliatoriaus krovimui naudoti tik tuos jkroviklius, kuriuos
rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio tipo
akumuliatoriams skirtg jkroviklj, kyla gaisro pavojus.

H Su prietaisu galima naudoti tik jam skirtg akumuliatoriy.
Naudojant kitokius akumuliatorius atsiranda pavojus susizeisti bei
sukelti gaisra.

B Nelaikykite sgvarzéliy, monety, rakty, viniy, varzty ar kitokiy
metaliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso akumuliatoriaus
kontakty. UZztrumpinus akumuliatoriaus kontaktus galima
nusideginti ar sukelti gaisrg.

B Netinkamai naudojant akumuliatoriy, i$ jo gali iStekéti skystis.
Venkite kontakto su Siuo skyséiu. Jei skystis pateko ant odos,
nuplaukite jj vandeniu, jei pateko j akis — nedelsiant kreipkités
| gydytojg. Akumuliatoriaus skystis gali sukelti odos sudirginimag ar
nudegimus.
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Nuorodos, kaip optimaliai naudoti akumuliatoriy

B Saugokite akumuliatoriy nuo drégmeés ir vandens.

B Akumuliatoriy sandéliuokite tik nuo 0 °C iki 45 °C temperatdroje.
Pvz., vasarg nepalikite jo automobilyje.

B Retkarciais minkStu, sausu ir Svariu teptuku iSvalykite
akumuliatoriaus ventiliacines angas.

Transportavimas

Akumuliatorius yra iSbandytas pagal Jungtiniy Tauty bandymy ir
kriterijy metodikos ST/SG/AC.10/11/Rev.3 lll dalj, skyriy 38.3. Jis turi
veiksmingg apsaugg nuo vidinio vir§slégio ir trumpojo jungimo bei
jtaisus, apsauganc€ius nuo mechaninio sulauzymo ir pavojingy
atgaliniy sroviy.

Akumuliatoriuje esancio liCio ekvivalento kiekiai yra galiojanciy normy
ribose. Todél nei akumuliatorius, nei jo atskiros dalys néra nacionaliniy
bei tarptautiniy pavojingy kroviniy vezimo taisykliy subjektas. TaCiau
pavojingy kroviniy veZimo taisyklés galéty bati taikomos, jei vienu metu
buty gabenamas didelis akumuliatoriy kiekis. Tokiu atveju gali tekti
laikytis ypatingy salygy (pvz., susijusiy su pakuotémis) reikalavimy.
Daugiau informacijos galite suzinoti interneto puslapyje: http://
purchasing.bosch.com/en/start/Allgemeines/Download/index.htm.

Sunaikinimas

Prietaisas, papildoma jranga ir pakuoté turi bati panaudoti
ekologiSkam antriniam perdirbimui.

Tik ES Salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky
konteinerius!

Pagal EEB direktyvg 2002/96/EG dél naudoty elektriniy
irankiy ir elektroniniy prietaisy atlieky utilizavimo ir pagal
vietinius valstybés jstatymus nebetinkami naudoti
elektriniai jrankiai turi bati surenkami atskirai nuo kity
atlieky ir gabenami j antriniy Zaliavy tvarkymo vietas
perdirbti aplinkai nekenksmingu budu.
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Akumuliatoriai /Baterijos:

Li-lon —licio jony:

Li-lon PraSome atkreipti demesj j nuorodas, pateiktas
skyriuje ,, Transportavimas®.

Nemeskite akumuliatoriy ar baterijy j buitiniy atlieky konteinerj, ugnj ar
vandenj. Akumuliatoriai ir baterijos turi buti surenkami, perdirbami
arba sunaikinami aplinkai nekenksmingu budu.

Tik ES Salims:

Pagal EEB direktyva 91/157/EEB sugede arba panaudoti
akumuliatoriai bei baterijos turi bati perdirbami.

C € kokybés atitikties deklaracija

Mes atsakingai pareiSkiame, kad Sis gaminys atitinka tokius standartus
ir normatyvinius dokumentus: EN 60 745 pagal EEB reglamenty
89/336/EWG, 98/37/EG nuostatas.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification
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04.07.2006, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Pasiliekame teise daryti pakeitimus
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